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Rozdziat 1

Inni ludzie mieli ekscentryczne ciotki, ktére trzymaly w domu gromady
kotow, nosity dziwaczne kapelusze albo jadaly na obiad wylacznie
odgrzewane gotowe dania. Ciotka Bette wysadzala w powietrze garaze.
Nieumyslnie, rzecz jasna, niemniej jednak jej chemiczne eksperymenty
wykazywaty absolutnie katastrofalng tendencje¢. Nic dziwnego, ze gdy Laura
wyshuchata z automatycznej sekretarki wiadomosci od ciotki Bette,
niezwlocznie wzywajacej ja do Columbus, natychmiast zarezerwowata sobie
miejsce w pierwszym lecacym tam samolocie. Mimo to nie sadzita, by po
wyladowaniu w Ohio jej szanse na ujrzenie najnowszego garazu ciotki w
catosci byly wigksze niz jeden do dwoch.

Okazato si¢ jednak, ze zgrzeszyla pesymizmem. Przekonata si¢ o tym,
ptacac taksowkarzowi, ktory przywiozl ja z lotniska Arlington do spokojnego,
tongcego w zieleni przedmiescia Columbus. Zaré6wno dom, jak i garaz ciotki
Bette staly na miejscu, a ich dachy sprawialy wrazenie nie naruszonych. Z
zadnego okna nie wydostawaly si¢ na zewnatrz wéciekte kleby dymu. Co za$
najbardziej zdumiewajace, trawa przed domem nosila §lady $wiezego
koszenia. Na to ustgpstwo wobec podmiejskiego stylu zycia ciotka Bette
zazwyczaj si¢ nie godzita, bylo ono bowiem ponizej godnosci naukowego
geniusza, takiego jak ona.

Kto§ zawotal Laur¢ po imieniu. Nerwowo drgneta. Odwrdcita sie i
zobaczyla jedna z sgsiadek ciotki Bette, machajaca do niej reka zza plotu.

— Witaj, Renee. — Laura byla przygotowana na najgorsze wbrew uroczemu
usmiechowi starszej pani.

— Och, Lauro, jak mito ci¢ widzie¢. I to w takim spokoju ducha!

Laurg co$ $cisneto w zotadku.

— Czy moze powinnam si¢ czyms martwic?

Renee zachichotata.

— Chyba nie. Stefano na ciebie czeka. Bette nie bardzo wiedziala, kiedy
przyjedziesz. Wszystko gotowe do wielkiej uroczystosci.

Co za wielka uroczysto$¢? I kim jest Stefano? Po plecach Laury sptynat pot.
Nauczona do$wiadczeniem wiedziata jednak, ze o wiele lepiej jest zacza¢ od
rozmowy z ciotka, niz wystuchiwaé znieksztalconych opiséw ostatniej klgski
zywiolowej od sasiadow i przyjacidtek. Jako$ wigc udato jej si¢ odwzajemnié
promienny usmiech Renee.

— Wszyscy gotowi — powiedziala tak, jakby swietnie wiedziata, o co chodzi.
— Uroczy mamy wieczdr, prawda?

Renee przewroécita oczami.

— Mnie ta wilgo¢ w powietrzu doprowadza do obtedu, ale tobie wcale sig¢
nie dziwie. Kiedy$ bytam taka sama jak ty... Ojej, dzwoni u mnie telefon. Do
jutra, kochanie.

Ucieszona sposobnoscia do ucieczki Laura pomachata sgsiadce na
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pozegnanie i ruszyla Sciezka w strone drzwi. Renee i ciotka Bette zawsze byty
dobrymi przyjaciotkami, skoro wigc Renee zachowywala si¢ radosnie, to
moze nic powaznego si¢ nie stalo. Laura pozwolila sobie wyrazi¢ w mysli
takg nadzieje, przyciskajac guzik dzwonka. Moze ciotka Bette po prostu
chciala, zeby napisa¢ jej bezkompromisowy list do rzadu Stanoéw
Zjednoczonych. Prowadzita wszak batalie przeciwko réznym rzadowym
agendom, z urz¢gdem podatkowym i FBI wiacznie. Jej niech¢¢ do urzedu
podatkowego zmieniala si¢ sinusoidalnie, w zaleznosci od pory roku i
przewidywanego zwrotu czg¢éci wplaconego podatku, za to animozja do FBI
byta stala i datowala si¢ z czasow, gdy kilkanascie lat temu FBI
zainteresowalo si¢ jednym =z wybuchowych garazy. Do agentow
wypehiajacych to zadanie Bette odniosta si¢ z gleboka wzgarda.

— Tepota przerastali nawet Waltera Willisa — relacjonowata potem to
wydarzenie. — Boze, im si¢ zdaje, ze istnienie jakiego§ glupawego
zarzadzenia moze zahamowaé postep nauki. — Walter Willis byt kiedys
mezem Bette. Rzucila studia, zeby wyj$¢ za niego za maz. Postawienie kogo$
nizej Waltera stanowito w ustach ciotki najwigksza mozliwg obraze.

Laura dobrze wiedziata, ze nie nalezy si¢ wdawa¢ w dyskusje o Walterze
Willisie. Zamiast tego zaczeta wigc sobie przypominaé, jak si¢ pisze
lagodzace listy do instancji rzadowych, zeby zapewni¢ ciotce Bette
pozostanie na wolnosci, jesli tylko byto to mozliwe.

Wtasnie! Gdzie podziewa si¢ ciotka? Przestapiwszy nerwowo z nogi na
noge, Laura zerkneta przez plytke ze szkla olowiowego w drzwiach do
wnetrza domu. Zobaczylta tylko kawalatek pustego korytarza. Dom trwal w
ztowrogim milczeniu. Dlaczego ciotka nie otwiera drzwi? Kroétkotrwaty
optymizm Laury znikl jak za dotkni¢ciem rézdzki. Naszly ja wyobrazenia
ciotki chodzacej po betonowej podtodze wigziennej celi albo lezacej bez
przytomnosci obok stojaka z probéwkami. Ponownie zadzwonita, bardziej
natarczywie, a potem na wszelki wypadek solidnie zatlomotata do drzwi.

Ku jej uldze tym razem reakcja byta natychmiastowa. Z glebi domu dobiegt
ja odgtos krokéw. Po jakich$ dziesieciu sekundach drzwi wreszcie otwarto,
chociaz nie zrobita tego ciotka Bette. Na progu opierat si¢ o framuge $niady,
przystojny mezczyzna, majacy bardzo wyraziste, piwne oczy. Na widok
Laury usmiechnat si¢ seksownie, odstaniajac biate zgby. W prawym policzku
zrobit mu si¢ czarujacy doteczek.

Wystarczyto jedno spojrzenie na tego cztowieka, by Laurze zamarto serce.
Ciotka Bette niewatpliwie znalazta si¢ w duzo powazniejszych opatach, niz
mozna si¢ byto wczesniej obawiac.

—Dobry wieczor, pani na pewno jest Laura. Ciotka z wielkg
niecierpliwo$cia wyczekiwala pani przyjazdu. — Mezczyzna mocno uscisnat
jej dlon. — Bardzo przepraszam, ze musiata pani czekac, ale bylismy z Bette
W piwnicy.
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Laura natychmiast wpadta w panike.

— W piwnicy? — powtdrzyta chtodno. — Po co?

— Prowadzili$my tam pewien eksperyment.

Wydawalo jej si¢ to niemozliwe, ale odniosla wrazenie, ze megzczyzna
$wiadomie ja prowokuje. Patrzyt prosto na nia, a oczy I$nity mu blaskiem,
ktéry wiele kobiet uznatoby za zabdjczo atrakcyjny.

—Nazywam si¢ Stefano Corelli — wyjasnil. — Jestem przyjacielem pani
ciotki, a zarazem kolega po fachu. Proszg, niech pani wejdzie. Bette
naprawde niecierpliwie na panig czekata.

Musiat to by¢ Stefano, o ktérym wspomniata sasiadka. Nie tylko wygladat
jak skrzyzowanie Rudolfa Valentino z mtodym Marlonem Brando, lecz do
tego mowit z ujmujacym akcentem, noszacym $lady jezyka wtoskiego. Laurze
wlosy zjezyly si¢ na karku. Zaczety jej si¢ poci¢ dlonie. Bylo dla niej
oczywiste, ze ten mezczyzna oznacza klopoty. Ciotka Bette nie poprzestawata
bynajmniej na wysadzaniu w powietrze garazy i pisaniu obrazliwych listow
do peloprawnych agend rzadu. Cechowata ja rowniez fatalna sktonno$¢ do
znajdowania sobie wybitnie niewlasciwych przyjaciol, ktdérzy w najlepszym
przypadku okazywali si¢ szarlatanami, a w najgorszym zwyczajnymi
kryminalistami. Ten mezczyzna byl stanowczo zbyt przystojny i zbyt pewny
siebie jak na uczciwego czlowieka. Co moglo by¢ interesujacego w
siedemdziesi¢ciodwuletniej ciotce Bette dla amanta wloskiego pochodzenia,
majacego ponad metr osiemdziesiat wzrostu?

Laura miata wyostrzony zmyst wykrywania falszu. Wyrdstszy na
Manhattanie, w domu rodzicéw prawie tak samo ekscentrycznych jak ciotka
Bette, chlubila si¢ posiadaniem wszelkich praktycznych umiejetnosci
zyciowych, ktorych brakowalo jej rodzinie. Z doswiadczenia wiedziata wigc,
ze megzezyzni z 1$nigcymi oczami, zmystowymi u$miechami i dotkami w
policzkach s3 wszyscy, co do jednego, zbyt bliscy ideatu, by im ufaé. Gdy
poznawato si¢ kogo$ takiego odrobing lepiej, okazywalo sig, ze jest oszustem,
ktory nosi szkla kontaktowe i spedza dhugie godziny na ¢wiczeniu usmiechow
przed lustrem. W dziewigciu przypadkach na dziesi¢¢ nawet dotek w policzku
byt owocem pracy chirurga plastycznego.

Stefano znéw si¢ do niej usmiechnat, a ja dziwnie zassalo w zoladku.
Niewatpliwie bylo to ostrzezenie. Gdy uswiadomila sobie, ze nie puscit
jeszcze jej dtoni, szybko wyszarpnela ja z uscisku. Gest wypadt niezrecznie.

— Stefano Corelli? Ciocia nigdy nie wspominata mi o panu. Musieliscie si¢
poznaé niedawno. — Powiedziala to tonem chlodnej uprzejmosci, ktory dotad
najlepiej sprawdzat si¢ w rozmowach ze $witg beznadziejnych znajomkow
ciotki. Jednocze$nie nie czekajac na zaproszenie, weszta do dobrze znanego
przedpokoju.

Mgzczyzna usungl si¢ na bok i gestem Europejczyka pokazat, by szta
pierwsza.

Strona nr 6



PRZYJMIJ TE OBRACZKE

—To prawda — odrzekl. — Znam pani ciotke stosunkowo niedawno. Ale
mam nadziej¢, ze mimo to jestem dobrym znajomym.

Laura podniosta glowe, wytrzymata jego spojrzenie, ale zignorowata
przyjazny wyraz oczu. Urok osobisty byt dla spryciarzy nabierajacych ciotke
Bette jeszcze wazniejszy niz efektowna prezencja. Nie nalezalo si¢ nim
przejmowac.

—Jak si¢ spotkaliscie? — spytata, stawiajac na podlodze mata torbe
podrézna. Weszta do swojsko zagraconego salonu i rozejrzala si¢ dookota,
usitujac odkry¢, na czym moze polega¢ obecny problem ciotki. Pozornie
jednak wszystko bylo w najlepszym porzadku.

—Jak si¢ spotkalismy? Ach, podczas koktajlu na uniwersytecie. — Stefano
znow przestat jej obezwladniajacy usmiech. — Jako nowicjusz na wydziale
inzynierii chemicznej czulem si¢ bardzo osamotniony. Pani ciotka byla tak
mita, ze wzigta mnie pod swoje skrzydta. Od tej pory spedzamy razem wiele
czasu.

To pasowalo. Stefano najwyrazniej upatrzyt sobie ofiare i przyssat si¢ do
niej jak pijawka. Biedna ciocia Bette nie miata najmniejszej szansy.

— Moja ciotka jest niezwykle wspaniatomyslng osoba.

— To prawda. — Stefano nie okazywat najmniejszych wyrzutéw sumienia. —
Czuje si¢ bardzo zaszczycony, ze moglem ja poznaé. Bette jest kobieta...
nadzwyczajnego intelektu.

— Czy na pewno jest pan upowazniony do wydawania sadow o inteligencji
mojej ciotki? — burkneta Laura.

Wydat jej si¢ zaskoczony tym atakiem, nie zdazyl jednak zareagowac, bo
owionat ich przeciag, a jednoczesnie rozlegly si¢ sprezyste kroki kogos w
sportowym obuwiu. Z piwnicy wylonita si¢ ciotka Bette. Jej jak zawsze
niewinnie wygladajace blekitne oczy 1$nilty od podniecenia, a wlosy sterczaty
na wszystkie strony, tworzac srebrzystosiwag aureole.

—Laura, moja najmilsza! Przyjechalas. — Ciotka zamknela ja w
niedzwiedzim uscisku. Pachniala pot na po6t perfumami Giorgia 1 jakim$
zwigzkiem siarki. Ucalowawszy cioteczng wnuczke, odsuncta ja od siebie i
otaksowata krytycznym wzrokiem. — Wygladasz lepiej niz zwykle. Ubierasz
si¢ wcigz beznadziejnie, ale zmienita§ kolor wlosow. Podobasz mi si¢ jako
blondynka.

Ze tez ciotka Bette musiata zauwazy¢ to przeobrazenie i skomentowaé je
akurat w obecno$ci Stefana. Laura zarumienita si¢. Miala geste, faliScie
uktadajace si¢ wlosy, lecz niestety natura nadata im trudny do nazwania,
nieciekawy odcien brazu. Ale par¢ miesiecy temu Laura przezyla wiosenny
zawrot glowy. Poszta wige do salonu fryzjerskiego i kazata rozjasni¢ swoje ni
to, ni owo jaskrawymi pasemkami w odcieniu ztocistomorelowym. Potem
byta bardzo niepewna wyniku, miala bowiem $§wiadomos$¢, ze przebojowy
wyglad nie pasuje do jej stylu zycia. Gtowna ksiggowa w dziale podatkow
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wielkiej nowojorskiej firmy prawniczej Peabody Foreman powinna nosi¢ si¢
skromnie.

Mimo tych wahan i glosnego sprzeciwu jej chlopaka, Bretta Hotchkinsa, po
trzech tygodniach wrocila do salonu fryzjerskiego i kazala sobie odnowié
pasemka. Byla troch¢ zaniepokojona odkryciem u siebie rysow
ekstrawagancji. Wygladalo na to, ze przynajmniej do pewnego stopnia
niepokojaco przypomina z charakteru ciotke Bette.

Ciotka jeszcze raz jg usciskala.

— Na pewno chce ci si¢ pi¢ po dlugim locie. Zresztag wszyscy chetnie czegos
si¢ napijemy — powiedziala. Po tym zagajeniu mogla postawi¢ na stole
wszystko, od soku z marchwi poczawszy, na burgundzie ze znakomitego
rocznika skonczywszy. — Nie, nie, Lauro, posiedz, jeste$ zmeczona.
Porozmawiasz trochg¢ ze Stefanem, a ja tymczasem zaparze¢ herbate. Jestem
pewna, ze si¢ bardzo polubicie. — Obdarzywszy ich oboje promiennym
u$Smiechem, Bette znikla w kuchni.

Stefano rozpart si¢ na sofie, wyraznie zadomowiony w tym miejscu.

— Wie pani, zauwazylem co$§ §miesznego — powiedziat, usmiechajac si¢ do
Laury znacznie mniej ciepto niz przy powitaniu. — Ilekro¢ kto§ z moich
przyjaciot przedstawia mnie komus$ i mowi, ze polubi¢ t¢ osobe, tylekro¢ si¢
to nie sprawdza.

— W przypadku ciotki Bette nie nalezy si¢ dziwi¢ — stwierdzita Laura. — Ona
zupetnie nie zna si¢ na ludziach.

Us$miech Stefana stat si¢ jeszcze bardziej kwasny.

— Tak pani sadzi? Co do mnie, dopdki pani nie spotkalem, uwazalem sady
Bette o ludziach za bardzo trafne.

Dopoki pani nie spotkatem... W pracy Laurze czesto zdarzato si¢ toczy¢
pojedynki na stowa z rekinami biznesu. Zdziwito ja wiec, ze tagodny przytyk
Stefana wydat jej si¢ taki przykry. Zamiast przeprosi¢, zmierzyta go jednak
surowym spojrzeniem.

— Chcial mi pan opowiedzie¢ co$ wigcej o okoliczno$ciach, w jakich poznat
pan moja ciotke, panie Corelli.

—Na pewno nie — odpart cicho. — To pani mnie wypytywata. Ja nie
wyrazilem zadnego zamiaru. Uczyni¢ to jednak teraz. Bardzo mnie zZenuja
przejawy pani niecheci, wigc wole i8¢ do kuchni pomdc mojej drogiej
przyjaciotce Bette. Na jej towarzystwo zawsze mogg liczy¢. Przepraszam
pania.

Wstal, wcisnatl dlonie do kieszeni spodni, ktéore w zadziwiajacy sposob
laczylty modny workowaty kroj z dopasowaniem w biodrach, i nonszalanckim
krokiem opuscit pokoj.

Niewychowany ordynus! Laura pienita si¢ ze ztosci przez dobre kilka
minut, ale potem uspokoita si¢ dostatecznie, by poja¢ niedorzeczno$é¢ swego
zachowania. Jedynym przestgpstwem Stefana bylo jak na razie to, ze
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roztaczal wokot siebie aure nieodpartego erotyzmu, ktéra wprawiata ja w
zaktopotanie. Czyli byl to jej problem, a nie jego. Niemal z zawisciag
przygladata si¢, jak Bette ze Stefanem wchodza powoli do pokoju,
chichoczac z sobie tylko znanego dowcipu. Stefano nidst wielka tace,
zastawiong czajniczkiem do herbaty, filizankami, spodeczkami i talerzem
buteczek domowej roboty, ktére pachniaty jabtkami i cynamonem. Odstawit
tace na stot i sktonit si¢ nad dionig Bette.

— Wszystko gotowe, signora. Moze pani czyni¢ honory domu.

Laure¢ ogarnety podejrzenia. Czemu, u licha, Stefano okazuje Bette tyle
sympatii? Co chce na tym zyskac? A moze po prostu jest wyjatkowo
szarmancki? Ozdobita twarz usSmiechem i podeszta do stotu, z przyjemnoscia
wciagajac w nozdrza won $wiezego wypieku.

— Te buleczki wygladaja wspaniale, prawda, Stefano? Nie wiedziatam, ze
wzieta$ si¢ do pieczenia, ciociu.

—Och, to nie ja. To wlasnie Stefano. — Bette popatrzyla na swego
protegowanego z matczyna dumg. — Poczekaj, az sprobujesz zabaglione. On
jest znakomitym kucharzem.

— O... to nietypowe — bakneta Laura, znowu petna podejrzen.

— Wecale nie — zaoponowatl Stefano, z rewerencja podajac Bette talerz z
buteczkami. — Ostatnio wszyscy kawalerowie, ktérzy maja olej w glowie,
dochodza do wniosku, ze droga do serca kobiety prowadzi przez kuchnie.

— To prawda — potwierdzita Bette. — Taka kuchnia podbilby$ moje serce sto
razy, nawet gdyby$ byl naukowym zerem. Te buleczki s wySmienite. —
Usiadta i wydata blogie westchnienie. — No dobrze, Lauro, musisz mi
opowiedzie¢, co u ciebie w domu. I w pracy tez, naturalnie. — Zwrocita si¢ do
Stefana: — Czy mowilam ci, ze Laura ma zosta¢é najmlodsza kobieta-
partnerem w historii firmy? I do tego pierwszym partnerem, ktdry nie jest
prawnikiem?

Stefano uscisnat dlon Bette i cieplo si¢ do niej usmiechnat.

— Chyba raz czy dwa o tym wspominata$, cara. Przy okazji opowiadania,
jaka twoja wnuczka jest tadna i jaki ma dobry charakter.

Bette odtamata sobie kawaleczek buteczki.

—No i co, mialam racje?

— Masz nadzwyczaj pickng wnuczke — powiedziat, patrzac ciotce prosto w
oczy.

Laura poczuta goragco w $rodku i zrozumiala, ze si¢ rumieni. Spuscita
wzrok. Przed oczami miala zgrabne, $niade palce Stefana, obejmujace
drobng, zylasta dton Bette. Zamrugata i pospiesznie wrocita myslami do
ostatniego pytania ciotki.

— W domu wszystko w porzadku — powiedziala z ozywieniem. — Tata
zaakceptowal nowego szefa orkiestry. Poza tym prowadzi kurs mistrzowski w
Juilliard School of Music i ma z tego mnostwo satysfakcji. A mama pracuje
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nad nowym watkiem do serialu i jest pewna, ze w rankingach ogladalnosci
osiggnie niebotyczne wyzyny. Wlaczyla do scenariusza zaginionego
spadkobierce, dziecko, ktoremu tylko transplantacja moze uratowaé zycie, i
trojkat mitosny, zlozony z mezczyzny, kobiety i osoby, ktora moze tak albo
tak.

— Jak albo jak? — spytala zaintrygowana Bette.

—No, moze by¢ mezczyzng albo kobieta. Mama zdecyduje si¢ pdzniej, jak
ulozy sobie watek 1 wymysli jeszcze troche komplikacji.

Raz przynajmniej zdarzylo si¢, ze ciotce Bette na dluzszg chwilg odebrato
mowe.

—To brzmi bardzo atrakcyjnie — odezwal si¢ Stefano. — Trzeba jeszcze
zrobi¢ z tej mesko-damskiej istoty weielenie boskiego Elvisa i nie watpie, ze
pani mama dotrze na sam szczyt rankingow.

Laura parskneta §miechem.

— Celna uwaga. Przekaze mamie t¢ sugestie.

—Nie bede prosi¢ was, zebyscie wyjasnili mi, o czym rozmawiacie —
oznajmita Bette. — Lepiej porozmawiajmy o czym$ zrozumialym dla mnie.
Jak si¢ miewa Brett? Ciagle haruje?

—Do upadlego. Ale miewa si¢ dobrze. Ma nadzieje¢, ze w przysztym
miesigcu dostanie awans.

— To dobrze, najmilsza. Zawsze wydawal mi si¢ bardzo solidnym mtodym
cztowiekiem.

— Stanowczo mozna na nim polega¢ — przyznata Laura i usmiechneta si¢ do
ciotki z sympatia. Bette zawsze akceptowata styl zycia innych ludzi. Miedzy
innymi dlatego Laura tak ja lubita. Ciotka, w odroznieniu od jej rodzicow,
nigdy nie nazywata Bretta skostnialym dr¢twusem ani nie namawiata Laury
do zerwania tej znajomosci.

— Brett jest chlopakiem Laury i jej szefem — wyjasnita ciotka Stefanowi. —
Wiasnie skonczyt pisaé ksiazke. O czym jest ta ksigzka, najmilsza?

— O podatkowych implikacjach wycofania do kraju zyskow osiagganych
przez amerykanskie przedsi¢biorstwa.

— To... bardzo interesujace. — Stefano siggnat po nastgpna buteczke.

Bette u$miechngta si¢ promiennie.

— Brett jest znakomicie wyksztalconym miodym czlowiekiem i zawsze
chetnie dzieli si¢ swoja wiedzg z kazdym, kto chce go stuchaé. Czy
ustaliliscie co§ nowego w sprawie daty Slubu? — spytala mimochodem,
dolewajac wszystkim herbaty.

— Stucham?... Nie. Wlasciwie nawet nie jesteSmy oficjalnie zargczeni —
bakneta Laura, biorgc filizanke z ragk Bette. Zastanowilo ja, czemu nagle
poczula, ze musi ujawni¢ t¢ informacje. Brett zaproponowat jej malzenstwo
przed przeszto dwoma miesigcami. W zeszlym miesigcu przynidost nawet
gustowny pierScionek z diamentem. Bakngta wtedy, ze nie moze przyjaé
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takiego prezentu, a po dtuzszym wahaniu zdecydowanie odmoéwita, chociaz
byta pewna, ze juz niedtugo, nawet bardzo niedtugo przyjmie jednak jego
oswiadczyny. Sama nie wiedziala, czemu nie zrobita tego od razu. Bretta
cechowato wszystko, czego oczekiwata od mezczyzny: wewnetrzny spokdj,
zorganizowanie, zrozumienie dla innych, konserwatyzm. Wprawdzie
wydawat jej si¢ potwornie nudny, ale przypisywata to swemu niewlasciwemu
wychowaniu i brakowi dojrzalosci. Tylko dlatego nie potrafita odrdznié
dobrze zorganizowanego zycia od nudnego.

—Mamy z Brettem mnéstwo pracy — dodata. — Czasem musimy postawic¢
zycie osobiste na drugim miejscu.

— Za podatkami przedsicbiorstw — uzupeila ciotka Bette z podejrzang
obojetnoscig. — Osobiscie nigdy nie mogltam poja¢ waszej odwzajemnione;j
mitosci do formularzy podatkowych.

Laura juz dawno przestatla przekonywac ciotke, ze doradztwo dla
przedsigbiorstw nie ogranicza si¢ bynajmniej do prawidlowego wypelnienia
typowego formularza podatkowego. Uznata zreszta, ze najwyzszy czas
zostawi¢ w spokoju Bretta i z powrotem zajaé si¢ wazniejszymi tematami. Na
przyktad powodem, dla ktérego ciotka pilnie wezwata ja z Nowego Jorku.

— Mniejsza o formularze, ciociu, wazne, ze mam duzo pracy, wiec moze
powiesz, w jakim klopocie mam ci pomoc. Czemu prositas, zebym
natychmiast przyleciata?

Pierwszy raz ciotka Bette wydala si¢ nieco zdenerwowana.

—Chodzi o drobna przystuge. Nic, co przysporzytoby ci jakichkolwiek
trudnosci.

Laura westchneta.

— Konkretnie, ciociu. Im wigcej placzesz si¢ w zastrzezeniach, tym bardziej
mnie niepokoisz. Co to za ,,drobna przystuga”?

— Naprawde nie ma si¢ czym emocjonowac.

— No wiec powiedz wreszcie.

Ciotka Bette wzigta gleboki oddech.

— Chciatabym, zeby$ wyszta za maz za Stefana — powiedziata. — Jutro rano,
jesli nie masz nic przeciwko temu.
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Wstrzasnieta Laura wbita wzrok w Bette. Po chwili parskneta $miechem.

— W porzadku, ciociu. A teraz powiedz mi naprawdg, dlaczego podniostas
taki alarm.

— Wiasnie dlatego — odparta ciotka. — Chcg, zebys jak najszybciej wyszta za
maz za Stefana.

—Po co?

— Naturalnie chodzi mi tylko o zwigzek zwany ,,malzenstwem z rozsadku”.
— Bette zdawata si¢ sadzi¢, ze tym wyjasnieniem zalatwia sprawe. — Dobrze
rozumiem, ze nie chciataby$§ zawrze¢ prawdziwego malzenstwa z mezczyzna,
ktérego nie znasz. Zreszta Brett chyba nie bylby zbyt szczesliwy, gdyby
dowiedzial si¢, ze poslubitas Stefana na zawsze.

Laura odzyskata glos.

— Brett na pewno nie bylby zbyt szczg¢sliwy. Ale najwazniejsze, ze mnie ten
pomyst tez si¢ nie podoba! Nawet nie moge go powaznie rozwazy¢. To czyste
szalenstwo.

Bette pochylita si¢ i wzicta wnuczke za rgke.

— Najmilsza, nie decyduj pochopnie. Najpierw powinnas dowiedzie¢ si¢, w
czym lezy problem. Bo widzisz, jesli Stefano szybko si¢ nie ozeni, pdjdzie do
wigzienia. Chyba nie chcialabys, zeby to si¢ stato, prawda?

— Nie jestem tego taka pewna — mrukneta Laura. Wraz z oburzeniem naszly
ja z powrotem wszystkie watpliwosci dotyczace Stefana. Niewatpliwe bylo
tylko, ze Stefano chce si¢ postuzy¢ ciotka Bette dla osiagniecia wlasnych
celéw. Laurze przestato by¢ do $miechu.

— Ciociu, jesli Stefano popehil przestgpstwo, malzenstwo nic tu nie
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pomoze.

—Rzecz w tym, ze nie popelnitem zadnego przestgpstwa — powiedziat
Stefano. — Ani nawet wykroczenia.

Laura spojrzata na niego surowo.

— Policja zazwyczaj nie traci czasu i energii na §ciganie niewinnych ludzi.

— Sg przepracowani i majg za mato funkcjonariuszy. I sg tylko ludzmi. —
Stefano wzruszyt ramionami. — Czasem si¢ myla.

— Oczywiscie tak byto w pana przypadku?

Us$miechnat si¢ cieplo.

— Oczywiscie. Ta omytka byta wyjatkowo przykra. Zreszta nie §ciga mnie
policja, tylko agenci urzedu imigracyjnego. Chca mnie deportowad. Zagrozili,
ze odesla mnie do Wtoch pierwszym mozliwym samolotem.

—Jesli wjechal pan do Stanéw legalnie, to dlaczego urzad jest innego
zdania? — dociekala Laura.

—No, przy bardzo rygorystycznej interpretacji przepisoOw mozna chyba
twierdzi¢, ze przebywam tu nielegalnie. Powstat wielki biurokratyczny
batagan. Niestety, nie potrafi¢ przekona¢ urzedu imigracyjnego, zeby przestat
mnie $ciga¢ i pozwolit mi ztozy¢ wyjasnienia. Urzednicy twierdza, ze
przekroczylem granice bez wymaganych dokumentéw i chca dokonaé
pokazowej deportacji. Zdaje si¢, ze zbyt wielu cudzoziemcow wjezdza do
Stané6w ze studenckimi wizami, a potem, zamiast wyjecha¢ w terminie,
rozptywa si¢ gdzie§ w przestepczym swiatku.

— Czy wlasnie to pan zrobit?

— Jak moze pani o to pyta¢, skoro jestem tutaj z Bette? Oczywiscie, zZe nie
popetnitem Zzadnego przestepstwa! — Stefano powiedziat to bardzo urazonym
tonem. — Zreszta nie przekroczylem takze granicy ze studenckya wiza.
Przyjechatem do Stan6w w ramach kontraktu dla specjalistow i
wykltadowcow, ktorzy otrzymuja tu specjalny status.

Laura nie zwykla ocenia¢ ludzi na podstawie pierwszego, powierzchownego
wrazenia, ale trudno jej bylo dopasowaé tego przystojniaka do kategorii
»specjalisci 1 wyktadowcy”.

— A jakaz to pan ma specjalizacj¢? — spytala, prawie si¢ nie wysilajac, by
ukry¢ sarkazm. Pewnie kobiety, dodata w myslach.

Pierwszy raz Stefano wydat si¢ zaklopotany.

— Nie odwazylbym si¢ twierdzi¢, ze jestem w czymkolwiek specjalista.

—Nonsens — przerwata mu ciotka Bette. — Stefano jest profesorem
uniwersytetu w Bolonii, a przyjechal do Ohio, zeby przez rok prowadzié
zajecia z inzynierii chemicznej na Uniwersytecie Stanowym. To daje mu
prawo...

— Pan jest profesorem inzynierii chemicznej?

— Owszem. — Wydawat si¢ rozbawiony. — Czy jest jakis powdd, dla ktorego
nie powinienem by¢ profesorem?
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— Nie, oczywiscie nie. — Laura z trudem przetkneta §ling. — Tylko ze pan
wyglada tak, no, mtodo... — Niezupeklie to miata na mysli, ale lepiej bylo
dokonczy¢ w ten sposob, niz powiedzie¢, ze jak na chemika wyglada za
seksownie.

— Mam trzydziesci pi¢¢ lat — wyjasnil. — Prawie trzydziesci szes¢. Nawet we
Wioszech jest to dostatecznie zaawansowany wiek, by mie¢ juz kilka tytulow
naukowych. A kiedy kto$ stawia efektowny skrot przed nazwiskiem, to
zawsze jaki$ uniwersytet poczuje si¢ w obowiazku go zatrudnié.

Laura pomyslata, ze wcale nie jest tak latwo osiagnaé profesure w wieku
trzydziestu pieciu lat, ale nie pozwolila si¢ zwie§¢ na manowce. Trzymania
si¢ tematu nauczyly ja lata doswiadczen z ciotkg Bette.

—Jedli jest pan wykladowca na Uniwersytecie Stanowym w Ohio, to nie
rozumiem problemu. Dlaczego uniwersyteccy prawnicy nie zajeli sie
panskimi wizowymi klopotami?

Wymownie wzruszyl ramionami.

— Probuja, ale nie jest to tatwe. Urzedniczka, ktéra przygotowywata moje
papiery, niewlasciwie wypelnita formularze, na dodatek przestata pracowaé
na uniwersytecie, wigc nie wiadomo, dlaczego tak zrobita. I nikt oczywiscie
nie potrafi wyjasni¢, czemu omylke dostrzezono dopiero w chwili, gdy bylo
juz za p6zno na zgloszenie poprawek do dokumentdw.

Na mysl, ze Stefano jest po prostu ofiarg biurokracji, Laura poczuta ulge. A
nawet wiecej — ucieszyla si¢, ze nie jest on prawdziwym przestepca. Wceale
nie chciata zobaczy¢ go za kratkami.

Zaryzykowata powsciagliwy usmiech.

—Niech pan postucha, Stefano. Zanadto si¢ pan przejmuje swoja wiza.
Bette ma zte doswiadczenia, wigc prawdopodobnie pana postraszyla. Co do
mnie, mam na co dzien kontakty z urzedem podatkowym, a przy ludziach
stamtad urzad imigracyjny jest zwykla szkotka niedzielng. — Pochylita si¢ ku
niemu, by doda¢ wagi swoim stowom. — Rozum zaprowadzi pana znacznie
dalej niz emocje. Niech pan uprzejmie, ale stanowczo, wyjasni urzednikom
imigracyjnym, ze popehili omylke.

Stefano westchnat.

— Szkoda, ze to nie jest takie proste! Urzad imigracyjny nie chce zachowaé
si¢ racjonalnie i przyja¢ poprawnie wypeklionych papieréw. Uniwersyteccy
prawnicy oczywiscie wystepuja w mojej sprawie, ale poki moj pobyt w
Stanach nie jest w peni legalny, nie moge dosta¢ pozwolenia na zatrudnienie,
bo moi pracodawcy maja zwigzane r¢ce. Naturalnie prawnicy sg pewni, ze po
oficjalnym rozpatrzeniu sprawy dostan¢ zezwolenie na pozostanie i
prowadzenie zajec.

— No wiec, gdzie tu problem?

Stefano usmiechnat si¢ kwasno.

— Tak si¢ nieszczgsliwie sktada, ze urzad imigracyjny domaga si¢ mojego
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powrotu do Wtoch, zebym tam czekal na wynik postgpowania sadowego,
ktore zamierza przeprowadzic.

— To musi by¢ denerwujace dla pana i wszystkich dookota — powiedziata
Laura. — Ale postulat wyglada catkiem uczciwie i rozsadnie, zwazywszy na
ktopoty, jakie ten kraj ma z nielegalnymi imigrantami.

— Uczciwie, powiadasz? — prychnela ciotka Bette. — I do tego rozsadnie?
Tylko ze doprowadzenie sprawy Stefana do procesu ma zaja¢ okoto pigciu
lat.

— Pig¢ lat! — oburzyla si¢ Laura. — To czysta bezczelnosc!

—Moze nawet wigcej — stwierdzit posepnie Stefano. — A w najlepszym
przypadku, powiedzmy, cztery i pol roku, aczkolwiek nawet urzad
imigracyjny nie daje mi takiej nadziei. — Rozlozyt rgce. — Uniwersytet jest
naturalnie rozczarowany, ze nie moge wywigza¢ si¢ z kontraktu i
przeprowadzi¢ cyklu wykltadow w semestrze jesiennym, ale wladze uczelni
juz stracily nadziej¢ na sukces w walce z urzedem. Natomiast dla pani ciotki,
teraz za$ rowniez dla mnie, moje pozostanie w Stanach ma podstawowe
znaczenie. Nasza wspolpraca weszta w decydujaca faze...

— Nawet bardziej niz decydujaca — wlaczyla si¢ ciotka. — Bez Stefana
zapewne nie dam rady zrobi¢ niczego wiece;j.

— Wecale nie jestem taki pewien, cara. Bardzo szybko si¢ uczysz... W
kazdym razie Bette stala si¢ moim obronca przed agentami z urzedu
imigracyjnego. Bardzo gorliwym i szlachetnym obronca. Niestychanie
podniecit ja pomyst, by doprowadzi¢ do mojego matzenstwa z pania i w ten
sposob zatrzymaé mnie w Stanach. Powiedziatem jej wprawdzie, ze nie ma co
liczy¢ na pani zgode, ale Bette... — Stefano zerknal na starsza panig niemal
czule. — Pani ciotka umie przekonywac.

— Owszem, ciocia jest bardzo waleczna. — Laura westchneta. Bette miata
bardzo dobre serce, ale ani krzty praktycznego umyshi. Uznawszy wigc, ze
nie ma sposobu, by przekona¢ ciotke o absurdalno$ci pomystu z
malzenstwem, Laura zwrécita si¢ zndw do Stefana, ktéory na pewno mocniej
stal na ziemi.

— Przykro mi, Stefano. Pojmuje, ze znalazt si¢ pan w paskudnej sytuacji.
Czytalam w gazetach kilka artykulow o urzgdzie imigracyjnym i wiem, ze
przeciazenie tej instytucji i jej zbiurokratyzowanie zakrawa na narodowy
skandal. Ale nie mogg wyjs¢ za pana za maz wylacznie z powodu panskich
ktopotow wizowych. — Pokrecita glowa. — Bardzo przepraszam, ten pomyst
jest po prostu obtedny, by nie wspomnie¢ o jego niezgodno$ci z prawem.
Prawda jest taka, ze mogliby$Smy oboje skonczy¢ w wiezieniu, gdyby wydato
sig, co zrobilismy.

Nie powinna byla dodawaé tego ostatniego zdania. Ciotka Bette
natychmiast przejeta inicjatywe.

— Niezgodno$¢ z prawem! — wykrzykneta, zrywajac si¢ na rowne nogi. —
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Tez co$§! Niedlugo w tym kraju nie bedzie mozna wydmuchaé nosa bez
pozwolenia rzadu! My, obywatele, musimy si¢ domaga¢ poszanowania
naszych praw...

— Wlasnie w tym rzecz — wtracita Laura, zanim ciotka zdotata rozwinaé
ptomienny wyktad o zanikaniu swobdd w Ameryce. — Stefano nie jest
obywatelem Standéw Zjednoczonych, lecz nielegalnym imigrantem.

Ciotka nie pozwolila si¢ przekonac.

— Jesli wyjdziesz za niego za maz, przestanie by¢ nielegalny. I z pewnoscia
nie jest imigrantem. Idiotyczne okreslenie: ,nielegalny imigrant”. — Bette
usmiechnela si¢ triumfujaco. — Widzisz wigc, Lauro, ze musisz wzig¢ z nim
$lub natychmiast. To rozwiaze wszystkie nasze problemy.

Dhugie doswiadczenie nauczyto Laure, ze natychmiastowy sprzeciw bywa z
reguly nieskuteczny.

— Dlaczego tak bardzo zalezy ci na tym, zeby Stefano zostal w Stanach
Zjednoczonych? — Zwrocila si¢ do Stefana: — I dlaczego panu tak zalezy, by
tu zostac?

Zawabhat si¢. Ukradkiem wymienit spojrzenia z Bette.

— Jest kilka powodoéw — o§wiadczyla tajemniczo ciotka. Laurze wydata sig¢
w tej chwili dziwnie wystraszona.

— Ciociu, czy przypadkiem czegos$ si¢ nie boisz?

— Alez nie. — Bette natychmiast znow si¢ usmiechneta. — Martwitam sig
oczywiscie o Stefana, ale poza tym nic si¢ nie stato. Naprawdg¢ go potrzebuje,
Lauro.

—Po co?

Stefano obdarzyl Laur¢ kolejnym ze swych podejrzanie seksownych
spojrzen.

—Jak pani si¢ zapewne zorientowala, pani ciotka i ja konczymy bardzo
powazne badania — wyjasnit. — Bette udato si¢ doprowadzi¢ do niezwyklego
przetomu w technologii produkcji tkanin. Wykazata si¢ niezwykla
przenikliwo$ciag naukowa i wykonata wigksza cze$s¢ mrowczej pracy, mnie
natomiast udato si¢ doradzi¢ jej to i owo w zakresie projektowania procesu
produkcji i wykorzystania tego odkrycia w aspekcie handlowym.

— Wszystko opatentowalismy — powiedziala pewnie Bette. — Trzy powazne
przedsigbiorstwa prowadza z nami negocjacje, bo chea kupi¢ formule tego
wiokna.

— Zadziwia mnie, jak olbrzymi sukces odnioslta pani ciotka, dysponujac
jedynie bardzo ograniczonym sprzg¢tem laboratoryjnym. — Stefano zerknat na
Bette ze szczerym podziwem. — Dzigki temu raz jeszcze przypomnialem
sobie, ze w $wiecie nauki liczg si¢ pomysly i blyskotliwa umystowos¢, a nie
doskonatosc¢ aparatury.

Laura wcigz byla nieufna. Zbyt wielu poprzednich partneréw wychwalato
pod niebiosa osiagniccia ciotki Bette, zazwyczaj na dzien przed
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wyzerowaniem jej rachunku bankowego. Bette nie miata ukofczonych
studiéw chemicznych, a po latach wybuchéw w garazach Laura nie wierzyta,
by ciotka istotnie mogta stana¢ u progu wielkiego odkrycia. Pomyslata, ze za
wiele obecnych ktopotow odpowiedzialnos¢ ponosi Walter Willis, byly maz
Bette. Byl z wyksztalcenia chemikiem i to on zachecil Bette do naukowych
eksperymentow.

— Powiedz mi, ciociu, co$ wigcej — poprosita Laura. — Nie rozumiem, co ty
wlasciwie odkrytas.

— W kategoriach dostepnych dla laikow trudno jest powiedzie¢ wigcej
ponad to, ze odkryliSmy proces produkcji zupelnie nieznanego widkna —
odrzekta pospiesznie. — Nowe mozliwosci bardzo nas ekscytuja, prawda,
Stefano?

— Bardzo — przyznal, jeszcze raz $lac jej ciepty usmiech.

— Na czym polega ta nowos$¢, ciociu? — spytata Laura, do$¢ juz znuzona. —
Pracujesz nad tym projektem od wielu lat. Wyraznie pamigtam, ze nieznane
wtokno spowodowato wybuchy w garazach numer dwa i trzy.

—1 teraz ta cala praca wreszcie przynosi owoce — powiedziala Bette. —
Dhugo to trwato, bo dlugo, ale w koncu, Lauro, bedziemy w stanie
zrekompensowac ci koszty tych wybuchow, ktore do tej pory ponositas. Moze
nawet uda mi si¢ odliczy¢ je od podatku w najblizszym zeznaniu jako
wydatek na prace badawczo-rozwojowe.

— Czyz nie byloby to wspaniate? — Stefano u$miechnat si¢ szeroko do Bette,
a potem spojrzat na Laure. — Pani ciotka zrobita ogromny krok naprzod w
technologii. Pracujemy nad ostatnimi szczego6tami procesu, umozliwiajacego
produkcje wtokna z naturalnej celulozy, delikatnego jak jedwab i odpornego
na S$cieranie jak nylon. Bedzie wigec migkkie i elastyczne, lecz prawie
niezniszczalne.

—Tylko pomysl, Lauro! — Dziecigco niewinne oczy Bette zal$nily
entuzjazmem. — Gdy moje widkno wejdzie do produkcji, przedsigbiorstwa
beda mogly wytwarzaé¢ ubrania z tkanin, ktore uktadaja si¢ i oddychaja jak
naturalne, ale piorg si¢ i nosza jak poliestrowe.

—To brzmi wspaniale — przyznata Laura. — Az za wspaniale, zeby bylo
prawdziwe.

— Pani ciotka urzeczywistnita nieziszczalne marzenie — powiedziat Stefano.

Bette pochylita si¢ na krzesle.

— Zostato nam juz bardzo nieduzo pracy. Oboje jesteSmy dobrzy w tym, co
robimy sami, ale razem stanowimy tworczy zespot. Potaczonymi sitami
mozemy zdoby¢ odpowiedzi na ostatnie pytania w ciagu tygodni, moze nawet
dni. Jestem tego pewna. Sama musiatlabym pracowaé przynajmniej rok i
mimo to by¢é moze nie udaloby mi si¢ rozwigza¢ finalnych probleméw.
Dosztam do punktu, w ktéorym brak gruntowego wyksztalcenia chemicznego
bardzo utrudnia mi zadanie.
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— Przesadzasz w skromno$ci, cara. — Stefano serdecznie poklepat Bette po
dloni. — Jeste$ genialna. Udaloby ci si¢ szybciej, niz sadzisz.

Laurze nie wytrzymaty nerwy. Nie mogta znie§¢ mysli o tym, ze znowu kto$
wykorzysta ciotke.

— Na mito$¢ boska! — wybuchneta. — Wy dwoje nie myslicie chyba na serio,
iz uwierze, ze domowa metodg upichciliScie w garazu wynalazek, ktory ma
zrewolucjonizowacé technike widkienniczg w caltym kraju.

—Nie w garazu — ze spokojem skorygowata Bette. — W piwnicy. Ostatnio
przeniostam laboratorium do piwnicy. Tam jest duzo wigcej miejsca i nie ma
ktopotow z wyziewami spalin.

Laura zazgrzytala zgbami.

—Nie o to chodzi, ciociu. Jak to mozliwe, ze wyprzedziliScie ze Stefanem
wszystkich dookota, wlacznie z wielkimi firmami chemicznymi, takimi jak
Dow i Monsanto? Te firmy wydajg miliony dolarow na prace badawczo-
rozwojowe, a ty utrzymujesz, ze zapedziliScie je w kozi rog, prowadzac
eksperymenty w piwnicznym laboratorium!

Stefano spojrzat na nig chtodno.

—Nie rozumie pani sytuacji — stwierdzil. — Niczego nie odkrylismy we
dwoje. Przelom stanowi wylaczng zastuge pani ciotki. A dokonata go,
poniewaz ma jeden z najbardziej tworczych i btyskotliwych umystow, jakie
spotkatem.

Bette sptoneta rumiencem.

— Bardzo mi pomogtes, Stefano. Dobrze o tym wiesz.

—Tak, naturalnie — powiedzial, darzac ja kolejnym przyjacielskim
usmiechem. — Bardzo si¢ przydalem do opracowania procedury
eksperyment6w i wpisania danych do komputera, ale wszelkie pomysty to
twoje dzieto.

Ciotka Bette lekcewazaco machneta reka.

—To ty przesadzasz w skromnosci, Stefano, ale nie ma teraz czasu na
sprzeczki. Przede wszystkim musimy ci¢ ozeni¢, zebys mogt doprowadzié¢
prace do konca.

— Wspaniaty pomyst, cara — odrzekt i uSmiech mu posmutniat. — Szkoda
tylko, ze nie ma panny mtode;j.

—Bzdura. Laura potrzebuje chwili, zeby otrzasnaé si¢ z pierwszego
zaskoczenia i pokona¢ wewngtrzne opory, ale ja ja znam. W koncu zawsze
postepuje sensownie. Prawda, najmilsza?

To byla zupelnie nowa interpretacja jej zachowan. Laura zanieméwita.
Ciotka natychmiast to wykorzystata.

— Widzisz, Stefano? Juz przestala protestowac. Zaczyna stucha¢ glosu
rozsadku.

Laura chciata co$ baknaé, ale ciotka nie data jej szans na zebranie mysli.

—No dobrze, najmilsza, skoro zorientowata$ sie, jak wyglada sytuacja, to
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rozumiem, ze ,wszystko jest ustalone, przynajmniej w ogolnych zarysach. Nie
chee, zeby$ pomyslata, ze to maltzenstwo ze Stefanem jest naduzyciem twojej
uprzejmosci czy czyms podobnym...

—Nawet nie przyszto mi to do glowy! To w sumie drobiazg, takie
malzenstwo dwojga przyjaciot! Cheesz, zebySmy wzigli §lub przed potudniem
czy po poludniu?

Nie nalezalo popada¢ w sarkazm. Ciotka Bette zareagowala szerokim
usmiechem.

— Stanowczo przed lunchem. Im predzej, tym lepiej. Jestem pewna, ze ten
wredny agent urzedu imigracyjnego moze wytropi¢ Stefana dostownie w
kazdej chwili.

— Jak si¢ nazywa ten agent? — spytala Laura. Bette oczywiscie zignorowata

pytanie.
— Lepiej od razu pojde zatelefonowaé do sedziego Watermana i potwierdze
termin jutro przed potudniem. — Poderwala si¢ ze zrgcznoscia, ktorej

pozazdro$cilaby jej trzydziestolatka i zamknela Stefana w niedzwiedzim
uscisku. — Widzisz, Stefano? Powiedzialam ci, ze ona zawsze w koncu
zachowuje si¢ rozsadnie.

—Rozsadnie! — Laura wreszcie odzyskata glos. — Poshluchaj, ciociu, nie
moéwitam powaznie...

— Najmilsza, twoj problem polega na tym, ze zawsze wszystko mowisz za
powaznie. Oczywiscie musimy przedyskutowaé jeszcze konkretne szczeg6ly.
Ale to moze poczekad, poki nie zadzwoni¢ do sedziego Watermana. Gdzie ja
wsadzilam jego numer? — Ciotka rozejrzata si¢, wyciggneta notes spod
czajniczka z herbatg i zerkneta na bazgroty, ktére uchodzity za pismo. — O,
jest! Wiedzialam, ze mam to gdzie§ zapisane. Triumfalnie pomachala
notesem w powietrzu i sprezystym krokiem opuscita poko;j.

Zapadta ztowroga cisza. Wreszcie Stefano odchrzaknat.

— Mam nieodparte wrazenie, ze $lub, ktory Bette organizuje, nie dojdzie do
skutku.

To spokojne stwierdzenie roztadowato zto§é¢ Laury. Smieszne, ale poczula
nawet wyrzuty sumienia, ze nie chce zgodzi¢ si¢ na natychmiastowy §lub z
cztowiekiem, ktoérego dopiero co poznata.

— Niech pan postucha, Stefano. Bardzo mi przykro. Naprawde chciatabym
panu poméc wywiktaé sie z wizowych klopotow, ale $lub jest wykluczony.
Pojecie malzenstwa niesie dla mnie bardzo szczeg6lne znaczenie...

—Rozumiem — wpadl jej w stowo. — Prawde mowigc, mam do siebie
pretensj¢, ze pozwolitem Bette zadzwoni¢ do pani w tej sprawie. Z
egoistycznych pobudek nie dos$¢ energicznie odwodzilem ja od tego pomystu.
Myslatem jedynie o jej pracy i o tym, jak ghupi, biurokratyczny batagan
przeszkodzi mi w osiggnieciu czegos, z czego skorzystalby caly §wiat.

— Nie rozumiem, co pan ma na mysli.
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— Wygodne w konserwacji wtokno, mocne a mimo to migkkie, utatwiloby
zycie wielu ludziom. Matkom, ktdre piora ubranka dzieci, firmom szyjacym
mundury i stroje robocze, fabrykom mebli... T¢ liste¢ mozna ciaggnac.

Laura miata coraz silniejsze wyrzuty sumienia. Uczepila si¢ wiec resztek
rozsadku.

— Stefano, nawet jes$li wynalazek ciotki Bette jest wspanialy, tak jak pan
twierdzi...

— Czemu pani w to watpi? — spytal. — Czy nie obraza pani w ten sposob
ciotki? Przeciez watpi pani w jej zdolno$¢ do stworzenia naprawdg wielkiego
dzieta.

— Nic podobnego — powiedziata, sptoszona oskarzeniem. — Kocham ciotke
Bette i...

—Kocha ja pani... i traktuje z protekcjonalng wyzszoscig — przerwal jej
Stefano. — To jasne, ze zdziwaczala starsza pani w tenisdéwkach, ktéra nigdy
nie pamigta, gdzie potozyla parasolke, nie moze wymysli¢ nic naprawde
waznego.

— Nie! Stanowczo nie!

Zaprzeczenie bylo spontaniczne, ale Laura z przerazeniem uswiadomita
sobie, ze w stowach Stefana zawiera si¢ ziarno prawdy. Rzeczywiscie
powatpiewala w skutki chemicznych eksperymentow ciotki Bette, zreszta
upowaznialy ja do tego liczne wypadki z przesztosci. Za to kochata ciotke
bez zastrzezen. Przeciez kiedy$ to wilasnie Bette darzyla ja uczuciem i
chwalita jej osiagniecia, zapelniajac tym emocjonalng préznie, jaka zostawiali
rodzice, pochtonigci sobg i swoimi karierami. Laura czula, ze ma wobec
ciotki Bette wielki dlug wdzigcznosci.

— Ciotka Bette jest dla mnie bardzo wazna. — Wstala i zaczgta spacerowaé
po salonie. — Zrobitabym prawie wszystko, zeby jej pomoc.

— Z wyjatkiem zawarcia ze mng matzenstwa.

— Niestety, nie jest tak, ze moglabym zlozy¢ podpis pod aktem i odej§¢ w
sing dal. Po $lubie bedziemy nieodwolalnie matzenstwem. Mezem i Zona.

— Byliby$Smy matzenstwem tylko w $ci§le prawnym sensie. Z pewnoscia
zgodzi si¢ pani ze mng, ze prawdziwe matzenstwo polega na czym§ wigcej,
niz tylko wpisaniu dwu nazwisk na stosownym formularzu. — Stefano spojrzat
jej w oczy. — Zreszta nawet w sensie prawnym potrzeba wigcej niz tylko
dwoch podpiséw, by matzenstwo stalo si¢ wazne — powiedzial cicho. —
Pozostaje drobny problem skonsumowania matzenstwa, fizycznego zwiazku
meza i zony.

Laura ujrzata w mys$lach siebie i Stefana razem w t6zku i natychmiast
zrobito jej si¢ goraco.

— Nawet ciotka Bette nie proponuje, zebySmy posungeli si¢ az tak daleko dla
ochronienia pana przed urz¢gdem imigracyjnym.

— Naturalnie — przyznat niezwlocznie Stefano. — Bette na pewno wie o tym,
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ze pani odczucia w zwigzku z seksem sg podobne do moich. Nie zdarzylo mi
si¢ uprawia¢ seksu, odkad miatem dziewigtnascie lat.

— Ani razu? — pisneta Laura tak zaszokowana, ze nie zwrécita uwagi na
nietaktownos¢ swojej reakcji. — Przez szesnascie lat?

Stefano usmiechnat si¢ szeroko, piwne oczy zablysty mu figlarnie.

— No, bardzo si¢ ciesze, ze nareszcie skupila pani na mnie cata swa uwage.
Istotnie, nie sadzg, zebym w ciggu ostatnich szesnastu lat uprawial seks.
Osobiscie wole si¢ kocha¢ z kobieta, niz po prostu sprawdzac si¢ seksualnie.
A przeciez by si¢ kocha¢, partnerzy musza mie¢ dla siebie przynajmniej
troche sympatii i cieptych uczué, by nie wspomnie¢ o wzajemnym zaufaniu.
Coz, w naszym przypadku wydaje si¢ to niestety niemozliwe, prawda?

—Nie. — Odkaszlnegta. — Stanowczo nie — powiedziala juz pewniej. —
Dlatego nasze malzenstwo pozostaloby nie skonsumowane pod kazdym
wzgledem.

— Jednakze, wystepujac o rozwod, musielibySmy twierdzi¢, ze dzielg nas
roznice nie do pogodzenia — podsunal Stefano. — Procedury prawne moglyby
si¢ nieprzyjemnie skomplikowaé, gdyby$my utrzymywali, ze nie doszto do
skonsumowania matzenstwa. A nic nie jest nam mniej potrzebne niz plotki.

— Stusznie. — Laura przetkneta $ling. Zastanawiata sie, jak doszio do
dyskusji o rozwodzie, skoro juz sam pomyst matzenstwa jest absurdalny.

Akurat w tym fatalnym momencie ciotka wrocita do salonu.

—Z sedziag Watermanem wszystko zatatwione — powiedziala radosnie. —
Bedzie tu jutro punkt dziesiata. Wiecie, zaczynam si¢ cieszy¢ ta
uroczysto$cig. Czy masz co$ tadnego do wlozenia, Lauro?

—Mam bawelniang brzoskwiniowa sukienke — odrzekta machinalnie i
gwaltownie wyprostowata si¢ na krzesle. Przerazito ja, jak od stanowczego
sprzeciwu doszta do rozmowy na temat §lubnej kreacji i konsumowania
zwigzku. — Ale chwileczke! Ja jeszcze nawet nie zgodzitam si¢ na §lub. To
absurd. Po weekendzie muszg wréci¢ do pracy.

—Nie ma sprawy — powiedziala Bette. — Zaraz zatelefonujesz do Bretta i
wytlumaczysz mu, ze potrzebujesz dwoch tygodni urlopu.

— Dwoch tygodni? Ciociu, to po prostu niemozliwe! Zreszta, jak sobie to
wyobrazasz? Co mam powiedzie¢ Brettowi? , Aha, wiesz, omal nie
zapomniatam, wychodze¢ za maz...” Czy tak?

— A wychodzi pani za maz? — spytat ze spokojem Stefano.

— Nie, oczywiscie, ze nie!

Bette w zadumie zmarszczyta czoto.

— Wszystko Brettowi wyjasni¢ — powiedziala. — Ale musisz si¢ zgodzié, ze
zostaniesz ze Stefanem przynajmniej dwa tygodnie w Columbus. Po §lubie
nie mozesz pierwszym samolotem odlecie¢ do Nowego Jorku. Wiesz, ze
rzadowe instytucje zawsze podejrzewaja niewinnych obywateli o popetnienie
przestgpstwa...
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— O czym$ zapominasz — mrukneta kwasno Laura.

— O czym, najmilsza?

— My naprawde planujemy popehienie przestgpstwa. Pomagamy Stefanowi
nielegalnie pozosta¢ w kraju i zachecamy go do tego.

— Phi! — parskneta Bette. — To nie jest zadne przestepstwo, najmilsza. To
tylko sposéb na wyprostowanie jednego z wyjatkowo nielogicznych
biurokratycznych przepisow.

Tym razem Stefano zdawal si¢ nie zwaza¢ na Bette. Hipnotycznie
skupionym wzrokiem zapatrzyl si¢ w Laure.

— Czy dobrze rozumiem? — spytal. — Czyzby pani jednak postanowita mnie
poslubic?

Laura przetkneta $line.

—Niech wam bedzie — odrzekla, zastanawiajac si¢, w ktérym momencie
catkowicie postradala zmysly. — Zgadzam si¢ na $lub.
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ROZDZIAL 3

Stangwszy wobec problemu organizacji §lubu Laury ze Stefanem, ciotka
Bette przeobrazila si¢ w ideal sprawnego dziatania. Jak magik, wyciagajacy z
kapelusza coraz wicksze kroliki, owa starsza pani, ktoéra nigdy nie byta w
stanie trwale osiagna¢ dodatniego salda na rachunku bankowym ani znalez¢
kwitka z pralni, pokonywata kolejne przeszkody lekko i z niezachwiang
pewnoscia siebie.

Natomiast Laura miata wyniki odwrotnie proporcjonalne do zadziwiajacych
osiaggnie¢ ciotki. Rozmawiajac przez telefon z Brettem, jakata si¢ i stgkata, az
w koncu zirytowany Brett trzasnat stuchawka o widetki. Na szczgécie los
oszczedzil jej sktadania wyjasnien przed rodzicami, bo nie byto ich w domu.

—Bardzo mi przykro, Lauro — powiedziala Bette, gdy dowiedziata si¢ o
tym. — Miatam nadzieje, ze zdaza przylecie¢ na uroczystosc.

Laura otworzyla usta, cho¢ sama nie byla pewna, czy ze zdumienia, czy z
trwogi. Zanim oprzytomniata, Bette juz realizowala nastepny punkt
programu.

Nastepnego ranka przed dziesigta Laura byla doszczetnie wykonczona.
Nawet Stefano, w granatowym wloskim garniturze z jedwabiu, mimo
nienagannej prezencji wydawal si¢ nieco zme¢czony. Tylko Bette wygladata
swiezo jak stokrotka. Miala na sobie zielona ptocienng sukienke i fiku$ne
sandatki na wysokim obcasie. Pochlonigta nadawaniem uroczystosci
romantycznych ryséw, wystala Stefana do salonu, by uraczyt sedziego
koktajlem z szampana i soku pomaranczowego, a sama dokonywata ostatnich
poprawek w kreacji Laury.

— Usmiechnij si¢, najmilsza. — Popchngta Laure na stotek przed toaletka. —
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Wygladasz, jakby urzad wlasnie odrzucit twoje podanie o zwrot czesci
podatku.

— W pordwnaniu z naszg intryga co$ takiego byloby doprawdy btahostkg —
odpowiedziata skrzywiona.

— Masz racjg¢, najmilsza. Zawsze nalezy zachowywa¢ dystans do zyciowych
trudnoéci. Kogo obchodzi urzad podatkowy albo imigracyjny? —
Podspiewujac pod nosem, Bette wyciagneta szpilki z misternego koka Laury i
zaczela energicznie szczotkowal jej wlosy. Rozpromienita si¢ dopiero, gdy
opadly fagodnymi falami na ramiona. — No, teraz wygladasz bardzie;j...

—Jak to bardziej? — spytala Laura. Nie mogla si¢ powstrzymaé przed
ukradkowym spogladaniem w lustro. Ciotka znienacka objawita talent do
fryzjerskiego rzemiosta.

— Bardziej jak panna mloda. Musimy przeciez zachowaé pozory, prawda?
Poczekaj jeszcze minutke. Znajde ci naszyjnik. — Bette podreptata do szafy.

Laura wzigla fotografic w srebrnej ramce, ktora stala na toaletce od
niepamig¢tnych czaséw. Byla na niej mtoda, korpulentna i pelna wdzigku
Bette. Spod ronda stomkowego kapelusza wpatrywala si¢ z zachwytem w
niebieskie oczy przystojnego m¢zczyzny z wlosami w piaskowym odcieniu.

—To Walter Willis, prawda? — spytata Laura, gdy ciotka wrdcita, niosac
czarne, skorzane puzderko. — Twdj byly maz.

— Tak. — Bette nawet nie spojrzata na fotografie. — Zrobilismy sobie to
zdjecie w dniu $lubu.

— Dlaczego trzymasz je na toaletce przez tyle tat? — spytata Laura, nagle
zaintrygowana. Widziala t¢ fotografie setki razy i nigdy nie kwestionowala jej
obecnosci. Dopiero teraz przyszio jej do glowy, ze niewiele kobiet
zostawiloby sobie pamiatke,

przypominajaca matzenstwo, ktore skonczylo si¢ fiaskiem przed ponad
czterdziestu laty.

— Walter Willis rozwial moje marzenia w tak brutalny sposob, ze dopiero
dziesie¢ lat po rozwodzie jako$ si¢ pozbieralam — powiedziala Bette, bardziej
rzeczowo niz z gorycza. — Poczutam, ze ozdrowialam dopiero wtedy, gdy
moglam spojrze¢ na to zdjgcie bez przekonania, ze jestem rozpaczliwie
brzydka i ghlupia. Zostawitam je wiec, zeby mi przypominalo, jak latwo
inteligentna kobieta moze si¢ zakocha¢ w mezczyznie, majacym paskudny,
destruktywny charakter. Ale dajmy spokoj Walterowi. Naprawde nie warto o
nim rozmawiaé. — Wyciagneta z puzderka sznur peret mieniacych si¢
ré6zowawym odcieniem. — Nalezaly do mojej siostry, a twojej babki. Ona bylta
do ciebie podobna. Tez wysoka i smukta, a nie mata i przy kosci jak ja. —
Bette zapicta naszyjnik na szyi Laury i uSmiechneta si¢ z satysfakcja. — Ho,
ho, doskonale. Musisz przyja¢ ode mnie te perly w Slubnym podarunku. —
Zanucita kilka taktow marsza weselnego z ,,.Lohengrina”. Laur¢ przebiegt
zimny dreszcz.

Strona nr 24



PRZYJMIJ TE OBRACZKE

— Ciociu, zejdz na ziemig¢! — powiedziata. — Cata ta pompa to oszustwo. Nie
wychodze naprawde za maz, a Stefano nie jest moim prawdziwym
narzeczonym, tylko nielegalnym imigrantem. Bior¢ z nim §lub, zeby uchronié¢
go od wigzienia.

—Pst! — Bette nerwowo spojrzala ku drzwiom. — Sol Waterman mimo
siedemdziesi¢ciu lat ma uszy jak pies gonczy. Przestan si¢ zamartwiac.
Pamigtaj, ze robisz to w dobrej wierze.

—Tak moéwia wszyscy oblakani dyktatorzy. Bez wzgledu na to, jak
niemoralnie postepuja, powotuja si¢ na dobra wiare.

Bette wzigta z komddki bukiecik rézowych réz, ale zawahala si¢ i nie
podata kwiatow Laurze.

— Jesli naprawde masz obiekcje natury moralnej, mozesz jeszcze wszystko
odwota¢, wiesz o tym. Stefano posiedzi par¢ godzin, moze dzien albo dwa,
ale uniwersyteccy prawnicy w koncu wydostang go z aresztu. Badz co badz,
uwaza si¢ go za jednego z najwybitniejszych wioskich uczonych. Dobrze
optacony adwokat na pewno chetnie przytozy urzgdasom dostatecznie mocno,
zeby si¢ opamigtali i dostrzegli swa omytke.

Ciotka Bette mowita o tym beztrosko, ale migdzy wierszami Laura styszata
niepokoj, moze nawet strach.

Nagle Laure nawiedzita straszna mysl.

— Ciociu, ty chyba nie jeste$ chora, co?

— Chora? — Bette wydata si¢ szczerze zdumiona tym pytaniem. — Najmilsza,
jestem zdrowa jak kon. Nie widzisz?

— Daj stowo, ze mnie nie oktamujesz.

—Daje stowo. — Oczy Bette zablysty. — Zdaje sie, ze procentuja lata
lenistwa. Nie chciato mi si¢ gotowaé, wiec jadlam surowe warzywa. No i
teraz moj lekarz mowi, ze serce mam jak dzwon, lepsze niz nastolatka.

— Wygladasz rzeczywiscie dziarsko — powiedziata Laura z ulga. UScisngta
dton ciotki, wzigta od niej bukiecik r6z i ukryta twarz w kwiatach. — Na co
jeszcze czekamy? Jestem juz wystrojona, wigc chyba czas zakonczy¢ sprawe
z tym Slubem.

Bette milczata przez chwilg, potem pochylita si¢ i cmokngta Laurg w
policzek.

— Dziekuje ci, najmilsza. Jestem pewna, Ze nie pozatujesz.

Rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. Bette wyprostowata sie.

—To na pewno Hortonowie. Pamigtasz Nicka i Renee, prawda? Moi
sasiedzi z naprzeciwka. Beda waszymi §wiadkami.

— Zorganizowata$ ten $lub zaskakujaco sprawnie, ciociu. Mozna byloby
pomysle¢, ze planujesz go od tygodni — zazartowata Laura, zeby oczyscié
atmosferg. Ku jej zdziwieniu ciotka si¢ zarumienita, jakby gryzto jg poczucie
winy.

— Niczego nie planowatam — powiedziata, zmierzajac do drzwi. — Po prostu
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mnie nie doceniasz. Nie wiesz, jaka potrafi¢ by¢ sprawna, gdy na czyms$ mi
zalezy. A teraz chodz, najmilsza. Chyba nie chcesz, zeby Stefano i sedzia
czekali.

— To nie jest takie pewne — odparta Laura.

Stefano czekal na nig przy oknie w salonie, na tle ulubionych aksamitnych
zaston ciotki Bette, bijacych w oczy karmazynowa barwg. O dziwo, wydawat
si¢ prawie tak samo zdenerwowany, jak Laura. Spojrzeli sobie w oczy i przez
moment Laura doznata silnego poczucia wigzi, najwidoczniej wywolanego
oszustwem, jakiego wspdlnie si¢ dopuszczali. Zaraz jednak ukryta twarz w
kwiatach, zeby nie mysle¢ o pozadaniu, budzacym si¢ w niej przy kazdym
spojrzeniu w oczy Stefana.

Stefano ujat jej dton i pocatlowal. Zta na siebie o nagle przyspieszone tetno,
Laura pomyslata z irytacja, ze w $rednim wieku Stefano na pewno bedzie
mial thusty brzuch i tysing na czubku glowy.

—Jeste$ taka pigckna, ze zapiera mi dech — szepnal znad jej dtoni.
Niewatpliwie te stowa byly przeznaczone tylko dla niej. Pod Laurg ugiety si¢
kolana. Przypomniata sobie, ze Stefano jest Wltochem, a zatem honor
narodowy z pewnoscig kaze mu owtadna¢ amerykanska kobieta. Na szczescie
w tej wlasnie chwili odezwat si¢ s¢dzia.

— Witaj, Lauro. Milo mi ci¢ znowu zobaczyé, do tego z okazji tak
radosnego wydarzenia.

— Dzien... dzien dobry, panie s¢dzio — zdotata wyjakaé. Sol Waterman
przestat jej dla dodania otuchy promienny ojcowski u$miech. Byt
cztowiekiem starej daty i niewatpliwie wysoko sobie cenit panny mlode, ktore
rumienity si¢ i spuszczaly oczy. Laura wiedziala jednak, ze nie bylby taki
dobroduszny, gdyby poznat prawde.

— To bardzo radosne wydarzenie — ponownie oznajmit sedzia, tym razem
tonem, ktory wykluczal wszelki sprzeciw. — Bardzo tadnie, moja droga, czy
jestes$ gotowa pojac za mgza tego oto milego mtodego cztowieka?

—Tak. — Patrzyla prosto przed siebie, kipiac ze ztosci. Mitly miody
cztowiek. Tez co$!

— Stefano, czy pragniesz poslubi¢ Laur¢? Czy chcesz, zeby byta ci Zona,
poki $§mier¢ was nie roztaczy?

Stefano miat czelno$¢ ujaé obie jej dlonie i przytozy¢ sobie do policzka.
Us$miechnat si¢ do niej w sposob, ktory wydawal si¢ niezwykle czuly, i
dopiero potem odpowiedzial:

— Tak, pragng z calego serca, by Laura zostata moja zona.

To przynajmniej jest prawdg, pomyslata, usitujac zachowaé resztki
zdrowego rozsadku. A potem przyszio jej do glowy, ze gdyby Brett okazat
cho¢ potowg gorliwosci Stefana, to juz dawno byliby malzenstwem. Ani razu
jednak, w ciggu catego roku, kiedy si¢ spotykali, nie zdradzit si¢ z prawdziwa
nami¢tnoscia. Zdawat si¢ w ogole nie zwracac na te sprawy uwagi. Laura byla
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przekonana, ze Stefano nigdy nie pozwolilby swej prawdziwej zonie watpic,
czy jej pozada. Westchneta, przyznajac si¢ przed soba, ze odrobing tej
kobiecie zazdrosci.

— Kto ma obraczki? — spytat sedzia.

—Ja. — Ciotka Bette przyblizyla si¢, trzymajac w dloniach malutkg tacke
wyScietang aksamitem. W jej zaglebieniach kryly si¢ dwie obraczki. Stefano
wzigl mniejsza z nich i spojrzatl na sedziego.

— Nalezaty kiedy$ do mojej matki — powiedzial. Laura byta przekonana, ze
tym razem nie minat si¢ z prawda.

— Czy przysiggasz by¢ wiernym Laurze i wspiera¢ ja w dobrej i zlej
godzinie?

— Przysiggam. — Nie czekajac na zachete sedziego, Stefano wykonat gest ku
jej dioni. — Daje ci t¢ obraczke na znak mojej mitosci i oddania — powiedziat
cicho, jakby byli z Laurg sami w pokoju.

Laure zapiekto co$ pod powiekami. Nie badz $mieszna, pomyslata. Jesli tak
si¢ rozklejasz podczas falszywego s$lubu, to na prawdziwy bedziesz
potrzebowata $cierki i kubta.

Stefano z sympatig uscisnat jej dlon, zupehlie jakby potrafit czyta¢ w
cudzych uczuciach.

—Mozesz na mnie liczy¢, Lauro. Zawsze bedg ci¢ szanowat i przysiegam
darzy¢ ci¢ uczuciem w dobra i zta godzing. Cokolwiek si¢ stanie, zawsze
bede przy tobie.

Byt tak przekonujacy, ze nieomal mu uwierzyta. Wsunat jej obraczke na
palec. Pasowata idealnie.

— Lauro, teraz twoja kolej — oznajmit sedzia.

Wzieta druga obraczke z tacki trzymanej przez ciotke Bette.

— Daje ci t¢ obraczke na znak mojej mitosci. — Nie bylo to nic wigcej niz
wytarta formutka, wigc starala si¢ nie mysle¢ o znaczeniu stow. Mimo woli
podniosta jednak glowe i spojrzata Stefanowi w oczy. Gdzie$ glgboko w
sobie znalazta nastepne stowa: — Przysiggam, Stefano, ze zawsze bedg staé
przy tobie i ze cokolwiek si¢ stanie, pozostane z tobg w przyjazni.

Usmiechnat sig.

— Wspaniata przysiega, cara. Dzickujg.

Sedzia uroczyscie odchrzaknat.

—Bardzo tadnie. A zatem moca wladzy udzielonej mi przez stan Ohio
oswiadczam, ze jesteScie m¢zem i zona...

Laura nie miala pojecia, czy s¢dzia jeszcze co$ dodat, w tej bowiem chwili
Stefano wziat ja w ramiona.

— Wreszcie moge pocatowaé panng mioda — szepnal. Wiosi musza braé
lekcje calowania, a Stefano na pewno byl prymusem, pomys$lata w
oszotomieniu. Potem przez kilka minut nie miala juz zadnej spdjnej mysli.
Czula na wargach delikatny dotyk przesuwajacych si¢ ust Stefana, ktore
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pozostawialy jej swobode wyboru, co dalej. Po calym jej ciele rozchodzito
si¢ ekscytujace mrowienie. Co za absurd. Zamiast by¢ wdzigczng Stefanowi,
ze nie wykorzystuje sytuacji, Laura zaczgla si¢ zastanawiaé, co byloby, gdyby
wsunal jej jezyk gleboko do ust. Instynktownie przywarla do niego i
rozchylita wargi.

W tej samej chwili Stefano znienacka przerwal pocatunek. Laura uniosta
glowe 1 uswiadomila sobie, ze reszta obecnych entuzjastycznie bije brawo.
Ciotka Bette ja usciskata.

— Gratulacje, najmilsza. Wiem, ze postapitas stusznie.

Nick Horton trzepnat Stefana w rami¢ i powinszowal mu picknej zony, a
Renee ze $miechem powiedziata Laurze, ze Wlosi sa wspaniatymi ojcami.
Sedzia Waterman wreczyt im dokument, za§wiadczajacy, ze w Swietle prawa
sa matzonkami, po czym cale towarzystwo przeszto do samochodow, by udaé
si¢ do $rodmiejskiej restauracji na uroczysty lunch.

Laurze dostalo si¢ miejsce na tylnym siedzeniu lincolna sedziego. Bardzo
starala si¢ nie dotyka¢ dlugich, muskularnych nég Stefana. Ochtongwszy z
oszotomienia po tym $lubnym pocatunku uznata, ze bezpieczniej bedzie
powstrzymac si¢ od wchodzenia z prawnie po§lubionym mezem w styczno$é
fizyczna.

Po kilku minutach zorientowata sie¢, ze to postanowienie bylo bezsensowne.
Maz nie zdradzal checi egzekwowania swoich praw. Co wigcej, nie zwracat
na nig uwagi. W hipnotycznym skupieniu obserwowat przez boczng szybe
mijane ulice. Laura poczuta pewien zawdd. Lezac w 16zku poprzedniego
wieczoru, z satysfakcja przygotowata kilka ostrych replik. Ztoscito ja, ze
okazuja si¢ niepotrzebne.

Po jakichs$ dziesieciu minutach jazdy brak zainteresowania nowo poslubiong
malzonka stat si¢ u Stefana tak wyrazny, ze Laur¢ ogarnat niepokdj. Czyzby
Stefano nie poczuwat si¢ do swych obowigzkow? Przeciez powinien szale¢ na
jej punkcie! Tak po$pieszne zawarcie matzenstwa mogt usprawiedliwiac tylko
niespodziany wybuch gigantycznej nami¢tno$ci. Tymczasem, patrzac na
plecy Stefana, Laura wcale nie miata wrazenia, ze tak wygladaja mlodzi
malzonkowie. Raczej dalecy kuzyni, ktoérzy wilasnie wszczeli zadawniona
wasn rodzinng.

Odkaszlngta, ale Stefano nadal obserwowat ulice. Odkaszineta ponownie —
bez skutku. Czyzby musiata uciec si¢ az do pocalunku, zeby zwréci¢ jego
uwage?

— Stefano... — Zamierzata powiedziec to ciepto, ale bezwiednie wyszta z niej
irytacja. Potozyla mu re¢ke na ramieniu. — Stefano, kochanie. — Omal nie
udiawita si¢ tym stowem. — No, powiedz, kochanie, co tam widzisz takiego
fascynujgcego? A moze si¢ obrazites?

Odwrdcit si¢ natychmiast.

— Carrissima, wybacz mi. Po prostu... no... zdawato mi sig, ze zobaczylem
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dawnego znajomego z Wtoch.

—1 byl tam naprawd¢? — spytata stlodko. — To chyba dobry znajomy, skoro
poswigcites mu tyle uwagi.

— Nawet bardzo dobry, jesli to byl rzeczywiscie on. Ale nie jestem pewien.

— Szkoda, Zze nie miales okazji z nim porozmawiaé. Teraz juz si¢ nie
dowiesz, gdzie si¢ zatrzymat.

— Chyba znajd¢ go bez klopotu — powiedzial Stefano. — Jestem prawie
pewien, ze pojedzie za nami.

Skinat jej gtowa w prawie niezauwazalny sposob.

Kogo mial na mysli? — =zastanawiala si¢ Laura. Agenta urzedu
imigracyjnego? Przeciez teraz nie mialoby to juz znaczenia. Po to si¢ pobrali.
Stefano miatl podstawe do wystapienia o prawo pobytu w Stanach
Zjednoczonych.

Sedzia Waterman obserwowal ich we wstecznym lusterku z bardzo
zaintrygowang ming. Stefano chyba to zauwazyl i zorientowat sie, jak bardzo
wypadt z roli.

—Mia cara sposa. — Zastonil Laure przed wzrokiem sedziego. Potem
pochylit si¢ ku niej i szepczac jakie$ czute stowa, w wigkszosci po wlosku,
udal, ze si¢ do niej przytula. Z zadziwiajacym taktem, by nie wspomnie¢ o
zrecznosci, zachowywat jednak przez caly czas kilkucentymetrowa odleglosc.

Laura u$wiadomita sobie, ze Stefano przyjemnie pachnie: troch¢ mydtem,
troche lesna woda kolonska, a troche mezczyzng. Mial tez imponujaca
muskulature, ktora wyczuwata, gdy pozorowat namigtny uscisk.

Siedzac dokladnie naprzeciwko lusterka sedziego, nie mogla jednak
udawaé. Wbrew sobie musiata obja¢ Stefana. Stgzal. Z nig tez dzialo si¢ co$
dziwnego. Zaskoczona u§wiadomita sobie, ze czuje pragnienie, a nie niechec.

Odlegto$¢ miedzy nimi bardzo zmalata, a gdy samochdd podskoczyt na
wyboju, przestata istnie¢. Dotyk Stefana przyprawit Laur¢ o gesia skorke.
Mimo to nie cofnela sie.

Usilowala zapanowa¢ nad swoimi emocjami, ttumaczac sobie, ze gardzi
fizycznym pociagiem pozbawionym podtoza uczuciowego. Nadszedl czas
wykorzystaé ktora$ z przygotowanych replik. Niestety, w glowie miala
pustke. Za to jej palce zdawaly si¢ zy¢ wlasnym zyciem. Powedrowaly po
ramionach Stefana i splotly si¢ na jego karku. Stefano musnat jej policzek i
wargami dotknat kacika ust.

I wtedy wreszcie wylowila spojna mysl z chaosu, jaki miata w glowie.
Chciata pocatowaé Stefana. Bardzo chciata.

— Stefano... — szepnela.

— Lauro... — Przez kilka cudownych sekund ich usta si¢ stykaly. — Jestes
wspaniatg aktorka — szepnal. — Dzigkuje. Zapomniatem si¢, przez moja
obojetno$¢ sedzia nabrat podejrzen.

— Nie dziekuj... — wyszeptata. Uswiadomita sobie, ze jej palce nie oplataja
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juz szyi me¢zczyzny, lecz zaglebiaja sie we wlosach i zachecaja go do
pocatunku. W chwile pézniej poczuta, ze Stefano ja obejmuje. Przygniott ja
tak, ze niemal stracita dech. Nie zrobita jednak najmniejszego wysitku, by si¢
wyswobodzi¢.

— Lauro...

— Stefano... — Pomyslata, ze taki gtos ma tylko zaba siedzaca na lisciu lilii
wodnej. Albo kobieta szepczaca co$ z mitoscia do swego kochanka.

— No, jestesmy! — wykrzykneta ciotka Bette. — Nareszcie w restauracji!

Se¢dzia Waterman zachichotal.

— Chyba dotarli$my w najbardziej odpowiedniej chwili. Jeszcze moment i
panstwo mtodzi podpaliliby mi samochdd.

Styszac glos sedziego, Laura i Stefano gwattownie odsungli si¢ od siebie.
Stefano poprawit krawat, ktory nie wiadomo kiedy si¢ rozluznit, a Laura
przygtadzita catkowicie zburzong fryzure i obciaggneta nieodwracalnie zmieta
spodniczke sukienki. Do restauracji weszla, nie ogladajac si¢ na boki. Za nic
nie chciata pochwycié¢ czyjego$ spojrzenia.

Hortonowie juz czekali przy stoliku w rogu. W kubetku z lodem mrozit si¢
szampan w poltoralitrowej butli.

— Witamy mloda parg. — Kelner sklonil si¢, po czym z profesjonalng
sprawno$ciag otworzyt szampana. — Mam nadzieje, ze beda panstwo
zadowoleni z pierwszego malzenskiego lunchu. Szampan jest podarunkiem
od wiasciciela lokalu.

— Dziekujemy. — Stefano juz si¢ opanowat. Wzigl od kelnera kieliszek i
uni6ést go wysoko. — Twoje zdrowie, Lauro, moja pigckna, mloda zono.
Dzigkuje ci, carrissima, za wszystko, co dzisiaj mi ofiarowatas. Za twoja
sprawg bed¢ mial okazje urzeczywistni¢c moje najskrytsze marzenia o
szczgsciu.

Ma stanowczo zbyt gietki jezyk, pomyslata Laura, podziwiajac subtelnos¢
dwuznacznej przemowy. Zreszta Stefano przejawial nadmiar gietkosei i
sprytu w wielu dziedzinach.

— Wszystkiego najlepszego, Stefano — bakngta. Zabrzmiato to tak banalnie,
ze az zenujaco. Uniosta swoj kieliszek. — Mam nadziejg, ze wszystkie twoje
marzenia si¢ spetnig.

— Nasze marzenia — poprawit ja Stefano. Usmiechnatl si¢ do niej ciepto i
stuknat lekko w jej kieliszek.

— Nasze — zgodzita sie, patrzac mu w oczy. Szybko jednak odwrécita wzrok
i pociagneta kilka duzych tykow szampana. Zaniepokoito ja pozadanie, ktore
dostrzegta w oczach Stefana, cho¢ zdawala sobie sprawe, ze to tylko gra.

Poniewaz nie jadla $niadania, szampan tatwo uderzyt jej do glowy. Tak w
kazdym razie wytlumaczyla sobie pragnienie, ktéore nawiedzito ja, gdy
pochwycita teskne spojrzenie piwnych oczu Stefana. Wyobrazita sobie
bowiem, ze jest z nim sam na sam w zaciemnionym pokoju, posrodku ktérego
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stoi olbrzymie toze.

Na lunch podano gotowanego lososia, positek byt wiec lekki, lecz
wy$mienity. Natomiast butelka szampana szybko zrobila si¢ pusta. Laura
miala w tym swoj udzial, pozostala jednak dostatecznie trzezwa, by
zauwazy¢, ze Stefano prawie nie pije. Ukoronowaniem lunchu byly kawa i
tort. Ten ostatni stanowil kolejny sukces organizacyjny ciotki Bette. Na
szczycie niewielkiego walca, oblanego bialym lukrem, stali na srebrnej folii
plastikowi panstwo mtodzi.

Kelner podat Laurze srebrny néz do ciasta.

— Czy ukroi pani wspoélnie z m¢zem pierwszy kawalek, pani Corelli?

Styszac swoje nowe nazwisko, niespokojnie drgneta.

— Tak, oczywiscie. — Wstata od stotu i podeszta do wozka z tortem. Stefano
przylaczyt si¢ do niej i w odpowiednim momencie potozyl swa dlon na jej
dloni.

Wtasnie gdy Stefano unioést widelczyk z kawateczkiem tortu, by tradycyjnie
ofiarowa¢ pierwszy k¢s zonie, uwage Laury przyciggnat ruch w krzakach za
oknem. Instynktownie odwrocila sig, tak ze Stefano omal nie upuscit tortu z
widelczyka. Skonczylo si¢ na tym, ze umazat ja kremem przy kaciku ust.

— O Boze, przepraszam.

—Nie przepraszaj. Dala§ mi znakomity pretekst. — Stefano zerknat na
sedziego i porozumiewawczo mrugnat. — Uwielbiam te wasze amerykanskie
zwyczaje — powiedziat, zamykajac Laurg w objeciach. Ujat jej twarz w dlonie
i starannie zlizat krem z policzka. — Mmm, ale jeste$ smakowita...

Dotyk Stefana zndéw ja oszotomil. Nim jednak zamknegta oczy i pozwolita
si¢ unie$¢ rozmarzeniu, przypomniata sobie, ze miata mu co$ powiedzie¢. Z
najwickszym wysitkiem skupita mysli i pochylita si¢ do ucha Stefana.

— W krzakach za oknem kryje si¢ m¢zczyzna. Obserwuje nas.

Stefano zr¢cznie puscit ja i wykonal obrot, tak ze zamienili si¢ miejscami.
Po chwili znéw otoczyt ja ramieniem i usmiechnat si¢ do gosci jak gdyby
nigdy nic.

— Przepraszamy bardzo — powiedzial — ale nagle poczuliSmy z Laura, ze
$pieszy nam si¢ do domu. Czy beda panstwo tak uprzejmi i wybacza nam, ze
wymowimy si¢ od deseru?

Renee Horton parskneta $miechem.

—1I tak si¢ dziwie, ze do tej pory wytrzymaliscie. — Wyciagneta do Stefana
dlon z kluczykami. — Bierzcie, to wasze. Samochod postawilismy wam w
rogu parkingu, pod drzewem, zeby bylo chtodniej. Pan sedzia podrzuci nas
do domu.

Nick Horton mrugnat do Bette.

— Dobrze to wymyslilisSmy, co? Panstwo mlodzi pewnie chetnie si¢ troche
ochtodza.

— Przeciwnie — zripostowat z usmiechem Stefano. — Bardzo lubimy, kiedy
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jest nam goraco. Prawda, cara?

Nieznajomy mezczyzna nadal siedziat w krzakach. Gapit si¢ na nich
spomiedzy dwoch na wpdt zwigdtych kisci bzu. Laura z trudem pohamowata
chichot.

— Co takiego? Ach, oczywiscie. — Wzicla Stefana za rckg. — Chodzmy —
powiedziata, ni stad, ni zowad, czujac, ze ma ochot¢ podetkna¢ akt §lubu pod
nos agenta urzedu imigracyjnego. Facet mial wredna gebe i kaprawe oczka
kanciarza. — Musimy si¢ pospieszy¢. Nie mozemy pozwoli€... chcialam
powiedzie¢, ze powinnismy juz jecha¢ do domu.

Na te stowa nawet sedzia si¢ usSmiechngl. Laura byla jednak zbyt
zniecierpliwiona, by poczu¢ zaktopotanie. Starata si¢, by jak najpr¢dzej
znalez¢ si¢ na zewnatrz, ale i tak minety wieki, nim po pozegnaniach wreszcie
opuscili restauracje.

—Poznale$ go? — spytata Stefana natychmiast, gdy zostali sami. — Czy to
jest wlasnie ten agent urzedu imigracyjnego, ktory ci¢ przesladuje?

— Nie.

Laura zastygla w miejscu jak stup soli. Po chwili odwrdcita si¢ do Stefana.

— Jak to nie? Czy sadzisz, ze twoja sprawe przejat inny agent?

—Nie przypuszczam. — Stefano ruszyt energicznym krokiem w strong
ogrodka. — Tego czlowieka na pewno juz tam nie bedzie, ale na wszelki
wypadek musimy sprawdzic.

Szta za nim waska $ciezka, wylozong §liskimi, omszalymi kamieniami.
Ogrédek wyraznie zaprojektowano do ogladania z daleka, a nie do spacerow.
Zgodnie z przewidywaniami Stefana w krzaku bzu nikogo juz nie zastali.
Laura rozejrzata si¢ dookota, juz wcale nie bylo jej do $§miechu.

— Stefano, co si¢ tutaj dzieje? Dlaczego ten mezczyzna znikl? Czy on nie
chce ci¢ aresztowac?

—Nie przypuszczam, zeby czlowiek, ktory nas obserwowal, byt z urzedu
imigracyjnego.

Laura zatarla ramiona, nagle bowiem poczuta chtéd.

— Jesli nie, to kto to taki? I dlaczego nas szpiegowat?

Stefano ujat ja za tokie¢ i lekko popchnat w strong parkingu.

Zawahat si¢, lecz w koncu odpowiedzial:

— Nie znam jego nazwiska, ale juz go gdzie§ widziatem. To chyba ten facet,
ktory kilka tygodni temu probowat wlamac si¢ do piwnicy twojej ciotki. Na
szczescie zauwazytem go, bo akurat jechalem do Bette z wizytag. Oswietlitem
go reflektorami, wiec dobrze pamigtam. Niestety, nie udato mi si¢ go zlapac.
Uciekt, zanim wysiadtem z samochodu.

Laura nie byta pewna, czy si¢ nie przestyszata.

—1I nikt nie pomyslat, zeby do mnie zadzwoni¢ z wiadomoscia, ze ciotka
Bette omal nie padta ofiarg rabunku?

Stefano otworzylt szarego buicka, stojacego w cieniu debu.

Strona nr 32



PRZYJMIJ TE OBRACZKE

— Ciotka nie chciata ci¢ martwic.

— Czy zawiadomili$cie policje?

— Tak, ale policja nic w tej sprawie nie zrobila.

— Dlaczego?

— Gdybym byl cynikiem, powiedzialbym, ze sa zbyt zajeci Sciganiem
nielegalnych imigrantow. Jesli jednak potraktowaé ich zyczliwiej, to trzeba
przyznaé, ze nie mieli tam nic do roboty. Wlamywacz sthukt szybe w piwnicy
i koniec. Sptoszylem go, zanim zdazyt cokolwiek ukrasé. — Stefano chwycit ja
za rami¢. — Dokad idziesz?

— Oczywiscie porozmawiac z ciocia. Wiesz, ze ona co drugi dzien zapomina
zamkng¢ drzwi na klucz. Musze jej powiedzie¢, zeby natychmiast
zainstalowata system alarmowy...

—Juz to zrobitem — przerwatl jej spokojnie Stefano. — Prawdopodobnie nie
zauwazyla$, ale przy kazdych drzwiach sg teraz elektroniczne zabezpieczenia.

— Ciocia i tak na pewno zawsze zapomina je nastawic.

— Niemozliwe. Halasuja dopdty, dopoki tego nie zrobi... — Stefano urwat
niemal w pol stowa i blyskawicznie obiegl samochdd. — Wsiadaj! — krzyknat.
— Szybko! Musimy stad znikaé¢! Rusz si¢, Lauro!
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Przy raptownym wsiadaniu Laura uderzyla si¢ w glowe i przez nastgpne
kilka minut miata gwiazdy przed oczami. Ale nawet wtedy nie pozbyta si¢
wrazenia, ze umknglo jej uwagi co§ bardzo waznego, zwigzanego z
mezezyzng, ktoérego zobaczyla w krzakach bzu. Nie mogla jednak
przypomnie¢ sobie, co to bylto, wigc po chwili data za wygrang 1 zwroécita si¢
do Stefana:

— O co byt ten krzyk? Znowu wlamywacz?

— Tym razem agent imigracyjny — powiedziat szorstko Stefano. — Niejaki
Raymond Dennis. Na swoj uzytek przezwatem go Dennisem Koszmarnym,
bo zawsze zjawia si¢ w najmniej odpowiednich momentach. Ale chyba udato
nam si¢ go zgubi¢, nie widzg jego samochodu. A ty?

—Ja w ogole nigdy go nie widziatam. — Potarta wciaz solidnie bolace czoto.
Moze wlasnie przez uderzenie w glowe cigzko jej si¢ myslato. — Dlaczego
musimy ucieka¢ jak przestgpcy na sam widok agenta urzgdu imigracyjnego?
Jestesmy malzenstwem. Masz teraz §wiete prawo postawi¢ si¢ kazdemu z
nich.

— Stusznie — przyznat Stefano — ale tylko w teorii. Jak dotad nie
zauwazylem, zeby ci ludzie chetnie stuchali rzeczowych argumentow.
Obawiam si¢, ze Dennis Koszmarny wolatby najpierw mnie zamkna¢, potem
deportowac, a dopiero na koncu przeprasza¢. Duzo, duzo poznie;j.

Laura zastonita oczy przed jaskrawym blaskiem stonca.

—Niechby lepiej ciocia zajeta si¢ ratowaniem bezpanskich psow albo
robieniem na drutach — mrukneta.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — spytat z rozbawieniem Stefano.
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—Badzmy szczerzy: jestem strachajlo. Wielkie strachajlo. Poca mi si¢
dlonie, gdy o wlos przekrocze dozwolong predkosé. Naprawde nie jestem
stworzona do §cigania tajemniczych rabusiow i uciekania przed urzgdnikami
panstwowymi.

Stefano zmierzyt ja spojrzeniem.

— Bette nie uwaza ci¢ za strachajto. Mowi, ze zawsze jeste§ w pierwszej
linii obrony, gdy trzeba jej pomodc w klopotach.

Laura ztagodniata.

— Przeciez znasz Bette. Kto$, kogo wezmie pod swoje skrzydta, nie moze
zrobi¢ nic ztego. Ona ma bardzo indywidualne spojrzenie na $wiat.

— Wedlug niej jeste§ najbardziej tworcza i inteligentng osoba w rodzinie.
Natomiast twoj ktopot polega na tym, ze boisz si¢ swobodnie korzysta ze
swego tworczego potencjatu.

Laura parskneta §miechem.

— Wyszto na moje. Bette widzi w ludziach to, co chce widzie¢. Pamietaj, ze
z upodobaniem wykonuje prace doradcy podatkowego. Przykra prawda jest
wigc taka, ze nawet gdybym spotkata tego agenta urzedu imigracyjnego, ktory
ci¢ $ciga...

— Dennisa Koszmarnego?

— Tak. Gdybym kiedy$ go spotkata, okazaloby si¢ zapewne, ze jestesmy
bratnimi duszami.

— O, nie! — Stefano oderwal wzrok od drogi i usmiechngl si¢ do niej. —
Podzielam opini¢ twojej ciotki. Oszukujesz si¢, cara. Wcale nie jeste$
sztywng drgtwuska, za jaka chciataby$ uchodzi¢. Po pierwsze, zgodzitas si¢
na $lub, chociaz prawie mnie nie znasz. A po drugie... — Usmiechnat si¢
szerzej. — Jak pamigtasz, kilka razy ci¢ pocatowalem. To doswiadczenie bylo
nie tylko odkrywcze, lecz réwniez... bardzo pobudzajace.

Laurze zaptonely policzki. Zdecydowanie nie podobat jej si¢ ochrypty glos
Stefana, ktory mowil do niej cara. Wlepita wzrok w tylng szybe.

— Masz racjg, chyba zgubiliSmy Dennisa — powiedziata. — Nie wydaje mi
sig, zeby ktokolwiek za nami jechat.

— To $wietnie! — Stefano zignorowal zmiang tematu, jakby nie robito mu to
réznicy. — Wobec tego mozemy zawréci¢, skreci¢ w lewo przy ,,Burger
Kingu” i pojecha¢ do mnie.

— Czy masz jakie$ plany na reszte dnia? — Laura ucieszyla si¢, ze udato jej
si¢ zada¢ to pytanie rzeczowym tonem.

— Lepiej byloby, zeby$my nigdzie nie wychodzili. Nie mozemy wypas¢ z
roli mlodych malzonkow. Mysle, ze wigkszos¢ par woli swietowac pierwszy
malzenski wieczor prywatnie.

— No, owszem.

— Dlatego posiedzimy u mnie w domu i urzadzimy mala uroczystos¢ tylko
dla nas. Nie bedziemy robi¢ niczego, czym moglibysmy zwroci¢ uwage
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Dennisa Koszmarnego. — Stefano skrecit w uliczke starych, odrestaurowanych
domow, ciggnaca si¢ niedaleko miasteczka uniwersyteckiego. — O, tu
mieszkam — powiedzial, wprowadzajac samochdd na waski podjazd. — Cale
pierwsze pietro jest moje, mam osobng klatke schodowa. A zatem — witam w
domu, pani Corelli!

Brzmienie tego nazwiska wydawalo jej si¢ catkiem przyjemne, ale
oczywiscie przed wzigciem prawdziwego S$lubu zamierzata wustalic z
przysztym mezem, ze zostaje przy swoim nazwisku, i sporzadzi¢ szczegdtowa
intercyzg. Tymczasem, pamigtajac o swym dos$¢ osobliwym nastroju,
postanowita si¢ pilnowa¢ 1 zachowywaé przez reszte¢ dnia bardziej
racjonalnie.

—Dzi¢kuje — powiedziata, otwierajac furtke do matego, lecz zadbanego
ogrodka przed domem. — Ladnie tu. JesteSmy w dzielnicy niemieckiej,
prawda?

— Tak. Lubi¢ te okolicg. Mam pod bokiem znakomite restauracje, tuz przy
uniwersytecie. We Wtoszech wokot wielkich uniwersytetow zwykle nie ma
tyle miejsca. — USmiechnat si¢ szeroko. — Nie wspomne¢ juz o nowoczesnie
urzadzonym domu i oczywiscie o ogrodku.

Spojrzata na wypielegnowane krzaki r6z i rowne rzadki balsaminy oraz
geranium.

— Czy sam zaprojektowate$ ten ogrodek? — spytata.

— Lubi¢ prace na $wiezym powietrzu — odrzekl, wzruszajac ramionami. —
Pielenie grzadek i koszenie trawy pomaga w mysleniu.

Przemknat jej przez glowe obraz zadziwiajaco schludnego trawnika Bette.

— U Bette tez strzyzesz trawe.

— Powiedziata$ to tak oskarzycielskim tonem, ze musz¢ przyznaé si¢ do
winy. — Wziat ja za rekg. — Chodz do $rodka, zanim przypaleta si¢ Dennis
Koszmarny.

— Dziekuje ci, ze pomagasz cioci w utrzymaniu porzadku — powiedziata,
idgc za nim po metalowych schodach. — Widze, ze naprawdg okazujesz jej
przyjazn.

— Tak samo, jak ona mnie. — Stefano znalazt klucz i1 energicznym ruchem
przekrecit go w zamku. — Prosz¢ bardzo, pani Corelli. Z najwicksza
przyjemnoscig przyrzadz¢ dla nas obiad, a kiedy juz si¢ najemy... no,
bedziemy sobie mogli wybra¢ wieczorng rozrywke wedle woli. Jesli lubi pani
czyta¢, mam duzo nowych ksigzek, ktore kupitem, zeby doskonali¢
angielszczyznge. Mam tez wideo i mam kompakty, gdyby wolata pani
postucha¢ muzyki.

— Gdzie bede spala? — Wyrwalo jej si¢ to pytanie i natychmiast go
pozatowata. Boze, alez strzela gafy!

— Mam dwie sypialnie — poinformowat. — Wybierz sobie jedna, ja bede spat
w drugiej. — Stefano lekko dotkngl jej ramienia. — Lauro, bardzo lubie
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zartowaé, czasem si¢ przekomarzam, ale w tej sprawie masz moje stowo.
Oddatas mi wielka przyshuge, godzac si¢ na $lub. Z pewnosciag nie bede
wykorzystywal sytuacji, jaka przez to powstala. Dobrze rozumiem, ze nie
zyczysz sobie, by to malzenstwo przybralo wymiar fizyczny, wigc uszanuje
twoja wole.

Powiedziala mu, Ze to docenia. Problem nie polegal jednak na tym, co mogt
wymysli¢ Stefano. Laura bata si¢ tego, co nadchodzacej nocy moglo si¢
wyklu¢ w jej wilasnej glowie. Tego z pewnoscia ciotka Bette i Stefano nie
przewidzieli.

Stefano byl z natury pogodnym czlowiekiem i zawsze wierzyl w swe
przyjazne stosunki z Bogiem. Podczas gdy Laura ogladata jego mieszkanie,
uswiadomil sobie jednak, jak bardzo mylit si¢ w ocenie. Bog niewatpliwie
postanowit pokara¢ go za zycie w grzechu. Stefano nie potrafil inaczej
wyjasni¢ okrutnego kaprysu losu, ktory zwigzal go przysiega matzensky z
kobieta, ktéra byla dla niego zarazem zakazanym owocem i wcieleniem
ideatu, o jakim zawsze marzyt.

Laura postanowita mu pomoéc w przygotowaniu obiadu. Stefano odetchnat z
ulga, gdyz wkroétce nawigzata si¢ migdzy nimi ni¢ porozumienia. Przyrzadzili
makaron domowej roboty z sosem marinara, a do tego pieczarki z ostrym
wolowym farszem. Stefano lubit smaczne jedzenie i spedzil niejeden
pamigtny wieczor, przyrzadzajac z kobietami rézne smakotyki, ale nigdy nie
sadzit, ze bedzie mu tak mito z uSmiechnigta dziewczyna, ktorej oczy 1$nily
jak Adriatyk w stoncu.

Laura wzieta od niego kieliszek chianti, po czym wdali si¢ w przyjacielski
spor na temat sktadnikéw sosu. Rozmawiajac, pokroili w kostke papryke,
posiekali cebule i podsmazyli mielong wotowing. Udawato im si¢ osiaggnaé
kompromis, poki nie doszli do chwili, gdy nalezalo doda¢ czosnek. Tu
harmonia pekta.

— Dwa male zabki? — Stefano unio6st brwi, udajac przerazenie. — Jak mozna
doda¢ do sosu marinara tylko dwa malenkie zabki czosnku?

— Bardzo tatwo. — Laura plasneta dlonig w przykrywke patelni. — Kazdy
wie, ze czosnek nie powinien by¢ niczym wigcej, jak skromnym dodatkiem.

— Ja nic takiego nie wiem — zaprotestowat Stefano. — A jestem Wiochem.

—Co z tego? Czyzby wiloskie dzieci rodzily si¢ z zakodowanym w DNA
przepisem na sos do spaghetti?

Dumnie potrzasneta glowa, pewna, ze ta blyskotliwa uwaga wykazata swe
racje. Zabtakany kosmyk spadt jej na czolo. Dmuchneta na niego, nie chcac
odrywa¢ dtoni od przykrywki. W tej wlasnie chwili Stefano spojrzal na niag i
pomyslat, ze Laura wyglada przeuroczo.

— Wlosi bez watpienia rodza si¢ ze szczegdlnymi genami — powiedzial,
czesciowo dla zartu, a cze$ciowo dlatego, zeby oddali¢ pokus¢ namigtnego
pocatunku. — Moje DNA méwi mi, ze ten niby sos potrzebuje jeszcze co
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najmniej trzech uczciwych zabkow czosnku.

—Phi! — Laura odrzucita logike i uciekla si¢ do rozwigzania silowego.
Pochwyciwszy drewniang tyzke, zaslonita kuchenke wiasnym ciatem. —
Twoje DNA ma widocznie jaki§ defekt. Ani zabka wiecej! — o$wiadczyta
zarliwie. — Tylko ignorant uwaza, ze sos marinam trzeba naszpikowaé
ziolami i przyprawami tak, ze w koncu nie czu¢ pomidorow.

— Tylko ignorant? Ooo! — Stefano spojrzat na nig groznie. — Ta zniewaga
krwi wymaga! — Chcial uda¢ bohatera westernu, ale fatalnie zawiodt go
akcent. Laura zaczeta chichotad, zgieta w pol, wigc wykorzystat sytuacje i za
jej plecami dodal czosnku na patelnie.

— Ej! — Laura wyprostowala si¢ z udanym oburzeniem. — To nie jest fair!

— Czy dlatego, ze ci¢ roz§mieszytem? — Nim Stefano dobrze si¢ zastanowit,
co robi, objat ja w talii i mocno uscisnat. — Zycie nie jest tylko ponurg walka i
wypeklianiem swych obowigzkéw — powiedzial, zagladajac jej w oczy. —
Moze powinnas$ czesciej pozwalac sobie na $miech.

Skupionym wzrokiem wpatrywat si¢ teraz w jej usta. Laure ogarniato coraz
silniejsze zamroczenie. Na mickkich nogach pochylita si¢ do Stefana, ktory
ustuznie wyjat jej chochle z reki 1 mocniej objawszy w talii, przyciagnal do
siebie. Zamroczenie ustgpilo, ale jego miejsce zajeto inne doznanie. Laura
poczula, ze jest jej zimno i gorgco jednoczesnie.

— Bette wiele razy mi mowila, ze jeste§ bardzo tadna — szepnal. — Nie
przesadzita.

— Dziekuje.

— Nie ma za co. Ale wolatbym, zeby jednak troche mingta si¢ z prawda.

— Dlaczego? — wyjakata. Usmiechnat si¢ kwasno.

— Jak mozesz pytac? Wtoch z krwi i kosci cierpi, gdy jest mgzem pickne;j
kobiety, ale wie, ze nie wolno mu jej dotkna¢.

— Przeciez... przeciez mnie dotykasz — baknela Laura, probujac sitg logiki
zapanowac nad rozbuchanymi zmystami. — Obejmujesz mnie.

Stefano tylko si¢ u§miechnat.

—To nie jest dotykanie. — Powoli przesungl dionia po jej policzku i
obrysowat palcem wargi. — To jest dotykanie — powiedzial namigtnie. — I to. —
Pochylit glowe i ustami wyczut puls na jej szyi.

Byla to o wiele bardziej ekscytujaca pieszczota niz pocatunek. Po chwili
Stefano oderwat usta i nieco si¢ odsunat, ale Laura wcigz czuta szalone bicie
serca. A on nadal trzymal ja w luznym us$cisku, wzrokiem zadajac nie
wypowiedziane pytania.

Laura czula, jak nabrzmiewaja jej piersi, uwigzione Ww staniku
brzoskwiniowej sukienki. Slubnej sukni, pomyslata kpigco. Pragneta Stefana.
I wiedziala, Zze nie robi nic, by odsuna¢ si¢ od przepasci, do ktorej
nieuchronnie si¢ zblizali.

Stefanowi pociemniaty policzki.
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—Zdaje sie, ze napotkaliSmy nieoczekiwany problem — powiedziat
zduszonym glosem.

—Jaki? — Jej glos znienacka obnizyt si¢ o oktawe.

— Wiesz, jaki mam problem. Na pewno go czujesz. — Na moment mocno
przycisnat ja do siebie. — Chce si¢ z toba kochaé, Lauro, ale obiecatem, ze
tego nie zrobi¢. — Wykrzywil usta w ironicznym grymasie. — Honorowy
mezczyzna nie tamie obietnic.

Wlepita wzrok w guziki jego koszuli. Za wszelka cen¢ chciala unikngé
spojrzenia mu w oczy.

— Zawsze mozesz powiedziec: ,,Do diabta z honorem!”

Zastanawiala si¢, czy nie oszalata. Praktyczne i ostrozne wcielenie Laury z
pewnoscia nie zachgcaloby prawie nieznajomego mezczyzny, zeby si¢ z nig
kochat.

—Nie — odpart z zalem Stefano. — Nie moge, bo obiecalem. Ale ty mozesz
to powiedziec.

W ciszy, jaka zapadta po tych stowach, Laura styszata wyraznie bicie swego
serca. Bladzita wzrokiem po szerokim torsie Stefana, wreszcie zdobyta si¢ na
odwage 1 spojrzala mu w oczy. Zrozumiata, ze pragnie go od chwili, gdy
otworzyl przed nig drzwi domu ciotki. Przetkneta $line.

— Do diabta z honorem — szepneta. Zdumiata go.

— Lauro? Czy ja dobrze stysze?

Odkaszlneta 1 powtorzyta:

— Do diabta z honorem.

Stefano westchnat.

— Co za wspaniata zacheta!

Pochylit glowe i namietnie ja pocatowat. Gdy wreszcie skonczyli
pocatunek, ujat jej glowe w dlonie i odchylit do tytu.

— Nie chcee, zeby$ miata wrazenie, ze ci¢ do czego$ zmuszam — szepnal. —
Powiem ci tylko, ze do mojej sypialni prowadzg pierwsze drzwi w lewo od
twojej.

Laura spojrzata we wskazanym kierunku, ale nie postapita ani kroku, przede
wszystkim dlatego, ze nie byla w stanie si¢ ruszy¢. Stefano patrzyl na nig z
zarem w oczach. Nagle schylit si¢ i poderwal ja z podlogi. Przeszedt
korytarzem, kolanem otworzyt drzwi do sypialni i triumfalnym gestem utozyt
ja posrodku gigantycznego toza. Wiosy rozsypaty jej sie na poduszce. Laura
poczula si¢ okropnie rozpustna i silnie podniecona. Tymczasem Stefano
cisnal w kat potbuty, a potem Sciagnal koszule i upuscit ja na podloge.

Instynktownie wyciagngta do niego rgce. W chwile pozniej znalazt si¢ przy
niej, mocny, muskularny. Byl to mily kontrast z mickkoscia poduszek i
kotdry, na ktorych lezata.

— Bedziemy mieli pamigtna noc pos§lubng, Lauro — szepnat. — Masz na to
moje slowo. — Us$miechnagt si¢ nieznacznie. — Pamictaj, ze jestem
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cztowiekiem honoru. Nigdy nie tami¢ obietnic.

Tej na pewno nie zlamiesz, pomyslata polprzytomnie Laura. Zaczat ja
piesci¢ delikatnie i bardzo wprawnie, podniecajaco i czule. Ogarnialy ja
doznania tak zachwycajace, jak tgcza na chmurnym, lecz rozstonecznionym
niebie. Bylo jej po prostu dobrze. Wargi Stefana dotknety jej chyba wszedzie,
tak ze w koncu czula mrowienie na catym ciele. Poddata si¢ nie znanemu
dotad podnieceniu. Miala wrazenie, ze jest dziwnie niekompletna, ze musi
polaczy¢ si¢ ze Stefanem. Wkrétce odnalazla jego usta i pocatunkami
wzajemnie thumili swe okrzyki rozkoszy. Laura byla pewna, ze na zawsze
zapamigeta rado$¢, ktora wypetnita ja w chwili, gdy znalezli si¢ u szczytu.

W kilka minut p6zniej, gdy juz mogli swobodniej odetchngé, Stefano utozyt
sobie glowe Laury na ramieniu. Palcem zaczat rysowaé delikatny wzor na jej
plecach.

— Nigdy dotad nie przezytem czego$ takiego — powiedzial.

— Ja tez nie.

— To bylo wspaniate. Czy sadzisz, ze jeszcze kiedy§ moze by¢ tak samo?

—Nie wiem. — Przeciagne¢ta sie, na wpol uspiona. Bardziej wyczula, niz
zobaczyta usmiech Stefana.

— Sprawdzimy?

Na te stowa raptownie podniosta powieki.

— Stefano, nie mozemy znowu si¢ kocha¢! Jestem kompletnie wyczerpana.

— Ozywig ci¢ — powiedziat.

Ziewnela, powieki znow jej si¢ zamknely.

— Obawiam sig, ze to nierealne.

— Nie nalezy rzuca¢ Wtochowi tak rozkosznego wyzwania — szepnal i ja
pocatowat.

Whbrew swemu najglebszemu przeswiadczeniu Laura poczula, jak jej ciato
budzi si¢ z u$pienia. Serce zabilo jej szybciej, mrowienie skory wrocito.
Stefano pocatowat ja jeszcze raz, a potem zaczat piesci¢ piersi. Zadrzata i
mimo woli kurczowo zacisneta dlonie na jego plecach. Rozesmiat si¢ cicho.

— Widzisz, cara? Juz sa oznaki zycia.

Oznaki szybko zmienily si¢ w burzliwa zadzg. Kolejny szczyt byt jeszcze
cudowniejszy od poprzedniego. Gdy wreszcie Stefano jg puscit, Laura
zaczela si¢ zastanawiaé, co si¢ z nig dzieje. W milczacym pdtomdleniu po
wielkich chwilach mito$ci miata mnostwo czasu, by uswiadomié sobie, ze jej
malzenstwo z rozsadku grozi catkowita utrata rozsadku.

Bladym $witem zadzwonil telefon. Ciocia Bette, pomys$lata Laura, leniwie
si¢ przeciggajac. Ciotka nigdy nie potrafita zrozumieé¢, ze reszta §wiata
niekoniecznie podziela jej upodobanie do picia kawy najpdzniej o szdstej
rano.

Stefano jeknat i przykryt gtowe poduszka.
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— Jest automatyczna sekretarka — powiedziat. — Nie odbieramy.

Sekretarka wlaczyta si¢ po pigtym dzwonku:

— Tu Stefano Corelli. Po ustyszeniu sygnatu prosz¢ zostawi¢ wiadomos¢.

Po chwili rozlegt si¢ szorstki glos:

— Zadzwoni¢ za dwie minuty. Jesli pan tam jest, doktorze Corelli, to niech
pan lepiej podniesie stuchawke.

Laura i Stefano w jednej chwili usiedli wyprostowani na t6zku. Stefano
siggnal do telefonu.

— Juz jestem — powiedzial. — Kim pan jest i czego pan chce?

—Mam jedno proste zyczenie, doktorze Corelli. — Sekretarka wciaz byta
wlaczona, wigc Laura dobrze styszata rozmowe. — Chee szybko dostaé wzor
wtokna, ktdry pan opracowal wspolnie z Bette Prendergast.

— Kim pan jest? — powtdrzyt Stefano. — I skad pan wie o widknie?

— Po miescie chodza plotki, ze Bette i jej urodziwy nowy partner wymyslili
co$, co si¢ fantastycznie sprzeda.

— Wobec tego powinien pan tez wiedzie¢, ze w sprawie sprzedazy wzoru
prowadzimy negocjacje z trzema powaznymi firmami. Czy chce pan si¢
znalez¢ na liScie negocjujacych? Mezczyzna wybuchnat §miechem.

—No, mozna by tak powiedzie¢. Oto moja propozycja. Pan udzieli mi
informacji o tej nowosci, a ja naprawde dobrze zaptace.

— Rozumie pan, ze inne zainteresowane strony ztozyly juz oferty siegajace
milionéw dolarow.

— Ja proponuje co$ lepszego, doktorze Corelli. Pan da mi wzor, a ja dam
panu Bette Prendergast. Pana cieplutka zonka na pewno bardzo by si¢
zmartwita, gdyby si¢ dowiedziala, ze ciocia zagingta i grozi jej Smier¢.

— Bette! — wykrzykneta Laura. — Co on mowi? Co...

Stefano pokazat jej, zeby byta cicho.

— Nie rozumiem pana — powiedziat zwiezle.

— Ma pan klopoty z prostg angielszczyzna, doktorze Corelli? — Rozméwca
pogardliwie parsknal. — No dobrze, bede méwit naprawde wolno i wyraznie.
Niech pan nie zawiadamia policji ani zadnej innej firmy, majacej co$
wspolnego z prawem, jesli chce pan jeszcze zobaczy¢ stara przy zyciu.
Dotarlo?

— Zadania rozumiem. Ale skad moge wiedzie¢, Zze pan naprawde ma Bette?

— Niech pan zatelefonuje do niej do domu. Na automatycznej sekretarce jest
dla pana wiadomo$¢. Ale zanim pan to zrobi, niech pan postucha instrukeji,
doktorze. Uwaga, bo nie bede¢ powtarzat. O dsmej rano przyjedzie pan na
parking Cafe International w miasteczku uniwersyteckim. Ma pan mie¢ ze
soba sze§¢ dyskietek, zawierajacych wyniki badan. W zamian za dyskietki
oddam panu Bette Prendergast, cala i zywa...

— Skad moge wiedzie¢... — Stefano przerwat w pot zdania.

— Co si¢ stalo? — Laura $cisnela go za rami¢. — Przestatam go stysze¢. Co

Strona nr 41



mowi?

— Nic. Odtozyt stuchawke.

—O Boze! — Laura wpadta w panike. — Biedna ciocia! Co my teraz
zrobimy?

Stefano zaczal wystukiwaé na klawiaturze telefonu jaki§ numer.

—Nie! — zawotata Laura, chwytajac go za reke. — Nie dzwon na policje!
Styszates, co tamten powiedzial!

—Dzwoni¢ do Bette — spokojnie odpart Stefano. — Posluchamy tej
wiadomosci. To mogt by¢ tylko blef.

— Oczywiscie. Przepraszam. — Spokoj Stefana nieco ja uspokoil. Sekretarka
ciotki wiaczyta si¢ po czwartym dzwonku. — Lauro, Stefano, tu méwi Bette.
Zrobcie, jak wam kazano. Stefano, wez te dyskietki na uniwersytet. Inaczej
nie wiem, co si¢... — Urzadzenie przestalo nagrywaé. W pokoju zabrzmiat
ztowrogi sygnal przerwanego potaczenia. Stefano delikatnie odlozyt
stuchawke na miejsce.

— To nie byt blef, prawda?

— Chyba nie. — Spojrzal na zegar przy 16zku. — Szdsta czterdziesci pigc.
Przyjmiemy zalozenie, ze Bette rzeczywi$cie porwano. Glos na tasmie prawie
na pewno nalezal do niej. Na szczgécie mamy troche czasu, zeby do dsmej
co§ wymysli¢. Na uniwersytet dojedziemy piorunem. W sobote rano ulice sa
prawie puste. — Ruszyt do tazienki.

— Chcesz da¢ porywaczowi ten wzor? — spytata Laura, probujac uwierzy¢ w
niezwykla mysl, ze ciotka wynalazla co§ dostatecznie wartosciowego i
interesujacego, by przyciagna¢ uwage porywacza.

—Dam mu te sze$¢ dyskietek, ktore chciat dosta¢ — powiedziat Stefano,
odkrecajac  kran prysznica. — Miejmy nadzieje, ze to wystarczy do
zapewnienia bezpieczenstwa Bette. — Wzigl Laur¢ za ramiona i lekko
popchnat w strong drzwi. — Dalej w korytarzu jest wejscie do drugiej tazienki.
Pospiesz si¢, wldz co$ na siebie, a porozmawiamy w samochodzie.

Chora z niepokoju Laura poszta pod prysznic.
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ROZDZIAL 5

Laura, ktora zawsze byla dumna ze swego opanowania w kryzysowych
sytuacjach, zatamata si¢. My$l o porwaniu ciotki Bette zupehie ja rozstroita.
Rece drzaly jej tak strasznie, ze naciaggnawszy dzinsy i bawelniang koszulke,
zrezygnowala ze starannej fryzury i tylko byle jak zwigzata wlosy w konski
ogon.

— Jestem w kuchni — zawotat Stefano, gdy ustyszat, ze wyszta z tazienki. Na
progu wcisnat jej w dlonie kubek z kawa. — To ci pomoze.

Upita kilka tykéw parzacej cieczy i odstawila naczynie. Popatrzyla na
zegarek.

— Nie mamy czasu, Stefano. Juz po siédme;...

Wziat w obie dionie odstawiony przez nig kubek.

— Musisz si¢ czego$§ napi¢ — powiedziat cicho. — Dokoncz, cara. Stowo
daje, ze mamy czas.

— Ale ciocia Bette...

— Lauro, do miasteczka uniwersyteckiego jedzie si¢ dziesi¢¢ minut. Niczego
nie osiaggniemy, siedzac na pustym parkingu i czekajac, az zjawig si¢
porywacze. Poswigémy lepiej pie¢ minut na wypicie kawy i przygotowania.

—No, dobrze — zgodzila si¢ niech¢tnie. Nieco uspokoita burze w zotadku
kilkoma pospiesznymi tykami i zaczgta przechadzaé si¢ po kuchni. Jej wzrok
padt na ptaskie plastikowe pudeteczko, lezace pod kluczykami do samochodu
Stefana. — Czy to sa dyskietki dla porywaczy? — spytata.

— Tak, sze$¢ sztuk.

Pokrecita glowa.

— Nie rozumiem. To Bette prowadzita badania, wigc czemu nie ma swoich
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dyskietek z wynikami?

— Ma.

— To dlaczego nie data tych dyskietek porywaczom? — Laurze zatamat si¢
glos. — Boze, ona ryzykuje zycie dla jakiego$ ghupiego wzoru. I co jej po nim,
jesli ja zabija?

— Ten wzor jest dla Bette bardzo wazny — powiedziat Stefano.

— Wazniejszy niz pozostanie przy zyciu? — Laura z trzaskiem odstawita
kubek na blat. — Nie rozumiem, co ja opetalo. Bette nigdy nie dbata o
pieniadze. Poza tym z obecnych dochodéw moze spokojnie zy¢ przez
najblizsze czterdziesci lat.

— Masz zte wyobrazenie o ciotce. Pieniadze nic a nic jej nie obchodza. Ona
chee tylko pokaza¢ wam, tym wszystkim, ktérzy w nig watpili, ze ma dos¢
samozaparcia i geniuszu, zeby da¢ spoteczenstwu co$ wielkiego.

Laura zamkneta oczy.

— Przeciez nie chce tego dowies¢ kosztem zycia. O Boze! Cala rodzina ja
podziwia. Dla mnie ciocia jest jak druga matka. Wszyscy, wszyscy ja
kochaja.

— I doceniaja, szanuja? — spytal Stefano.

— Oczywiscie — odrzeklta Laura, ale lekkie zawahanie ja zdradzito.

Stefano nie zrobit na ten temat zadnej uwagi. Nie musiat.

— Przestan mysle¢ o najgorszym. — Otoczyl ja ramieniem. — Wyobrazasz
sobie Bette na torturach, a prawdopodobnie nic takiego si¢ nie dzieje. Poza
tym ciotka ma powazny powodd, by ukry¢ istnienie swojej kopii tych
dyskietek...

Ostry dzwonek do drzwi przerwat pocieszycielskie zabiegi Stefana.

— Za wcezesnie na gosci — szepneta Laura. — Kto to?

— Wszystko jedno, musimy si¢ go szybko pozbyc¢.

Dzwonek ucichl, za to rozlegto si¢ tomotanie do drzwi.

— Urzad imigracyjny! Otwierac!

Laura stlumita nerwowy chichot.

— O Boze! Dennis Koszmarny. I co teraz zrobimy?

— Za wysoko, zeby skoczy¢ — stwierdzit Stefano, z zalem wygladajac przez
okno. — A Dennis blokuje nam schody. Obawiam si¢ wigc, ze musimy go
wpuscic.

— Boze, Stefano, jest kwadrans po siddmej. Nie mamy czasu na pogawedki
z jakim$ nadgorliwym urzgdasem!

— Czyli musimy go jak najszybciej sptawi¢ — powiedziat Stefano. Szeroko
otworzyt drzwi. — Dzien dobry panu. Czym moge stuzyc¢?

Nie czekajac na zaproszenie, agent wszedl do korytarzyka, zmierzyt Stefana
morderczym spojrzeniem, potem odwrocit wzrok 1 z jawng niechecia
otaksowatl Laurg. Nie odezwal si¢ jednak do niej, lecz dumnie wypigwszy
pier$, zamachat Stefanowi przed nosem plikiem barwnych formularzy.
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— Panie Corelli, zwrdcito nasza uwagg, ze jest pan nielegalnie zatrudniony
w Stanach Zjednoczonych. Jako posiadacz wizy studenckiej nie ma pan
prawa podejmowac pracy. Ponadto panska wiza wygasta i stracit pan prawo
pobytu w tym kraju. Ma pan wigc mozliwos$¢ wroci¢ najblizszym samolotem
do Wtoch i uniknaé kary. Inaczej jestem w mocy, by na podstawie ustawy o
imigracji i nadawaniu obywatelstwa z 1990 roku zatrzymaé pana do czasu
przestuchania przez wlasciwy sad stanowy. Moze pan oczywiscie wystapi¢ o
zwolnienie z aresztu w okresie oczekiwania na przestuchanie. Panska prosba
zostanie wtedy rozpatrzona przez przewidziane prawem organa. — Agent
Dennis wykonat calkiem jednoznaczny gest ku kajdankom, trzymanym przy
pasie. — Jako rozsadny czlowiek na pewno rozumie pan przyczyny, dla
ktérych musi pan teraz uda¢ si¢ ze mng. Unika mnie pan juz wystarczajaco
dtugo.

—Nie mogg¢ teraz z panem i$¢! Prosz¢ mi wierzy¢, ze robi pan powazny
blad.

— Wszyscy tak mowia.

— Chce zadzwoni¢ do uniwersyteckich prawnikoéw — powiedzial spokojnie
Stefano, ale Laura dostrzegla u niego drgnienie mig$nia na policzku. —
Umoéwmy si¢ w poniedziatek z samego rana w panskim biurze. Stowo daje, ze
to nieporozumienie.

— Moze pan zadzwoni¢ do adwokata ze srddmiescia, panie Corelli.

—Nie mozecie wsadzi¢ Stefana do wiezienia! — wykrzyknela Laura. —
Sadysci... On nie zrobil nic ztego.

— Wecale nie biore go do wiezienia — powiedziat agent Dennis ze zt3 ming. —
A urzad imigracyjny nie jest siedliskiem sadystow. Po prostu jestesmy
przepracowani, mamy za malo ludzi, a mimo to staramy si¢ jak najlepiej
wypelia¢ swoje obowiazki. Z naszego biura pan Corelli bedzie mogh
zatelefonowa¢ do adwokata. Zlozy tez oficjalne zeznanie w sprawie...

— Chwileczkg! — Laura miata duze do$wiadczenie w rozmowach ze
skrupulatnymi urzgdnikami. — Zaraz panu pokazg, ze to pomytka —
powiedziata, $lac agentowi przepigkny u$miech. Dennis pozostat
niewzruszony, zrezygnowala wigc z uSmiechu i1 wyprostowata si¢ z
godnos$cig. — Jestem obywatelka Stanéw Zjednoczonych. Tu si¢ urodzitam i
wychowatam, tak samo jak moi przodkowie. Jak to mozliwe, ze m6j maz nie
ma prawa ze mng mieszkac?

—To jest pani maz? — Agent Dennis zamrugal nerwowo oczami. —
Chcialbym wiedzie¢, od kiedy.

— Od wczoraj — odrzekta Laura. Triumfalnie wyjeta z torebki dokument. —
Oto nasz akt malzenstwa, spisany przez s¢dziego Sola Watermana! Dobrze
pan wie, ze sedzia, rozpatrujacy sprawy imigrantdw, pozwoli teraz zostaé
Stefanowi w Stanach Zjednoczonych, wiec czy nie moze pan poczekaé do
poniedziatku z papierkowa robotg?
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Agent Dennis ostupiat, ale nie na dtugo. Spojrzat ponuro na Laure.

— Oczywiscie wie pani, ze pomoc cudzoziemcowi w zdobyciu prawa pobytu
w Stanach Zjednoczonych przez zawarcie fatszywego zwigzku matzenskiego
jest przestepstwem, prawda?

— Jak pan moze podejrzewac nas o co$ takiego? — spytal Stefano, obejmujac
Laure. — My si¢ kochamy, czy pan tego nie widzi? Namigtnie si¢ kochamy.

— Rozbijanie szczgsliwych malzenstw z pewnos$cia nie nalezy do pana
obowigzkow — poparta Stefana Laura.

—Jak dlugo si¢ znacie? — spytal Dennis. — Bardzo dlugo — powiedziat
Stefano.

— Niezbyt dlugo — odrzekta jednoczesnie Laura. Stefano zachichotat.

—Zdaje si¢, ze mnie bardziej si¢ $pieszylo. Od pierwszego spotkania
chciatem, by zostata mojg zona.

— A to spotkanie bylo... — podchwycit agent, pobrzekujac kajdankami.

— Na przyjeciu — powiedziat Stefano.

—U mojej ciotki — powiedziata jednocze$nie Laura. Wymienili watte
usmiechy.

— Na przyjeciu u mojej ciotki — poprawita si¢ Laura i natychmiast zbladta
styszac, jak zegar w oddali wybil wpdt do 6smej. Czas uciekal. — Prosze¢ pana
— odezwala si¢ btagalnie — juz pan wie, ze jeste§my matzenstwem, wiec czy
nie moze pan nas zostawi¢? Musimy w tej chwili wyjs¢, to jest naprawde
bardzo wazne. Chodzi o czyjes zycie.

— Jasne — prychnat Dennis. — Zawsze o to chodzi. Skoro wigc utrzymujecie,
ze jesteScie matzenstwem, i papiery macie na pierwszy rzut oka w porzadku,
obiecuje, ze postaram si¢ doprowadzi¢ do szybkiego przestuchania pana
Corellego. Pojedziecie ze mna oboje do biura i tam zlozycie...

— Teraz!? — Pierwszy raz Laura i Stefano powiedzieli jednoczesnie to samo.
— Oboje?

— Oczywiscie, ze teraz i oboje. Jestescie matzenstwem, nie? Powinni$cie
ztozy¢ zeznania razem.

Boze, wzmianka o malzenstwie jeszcze pogorszyla sprawe, pomyslata
Laura. Z rozpacza spojrzata na Stefana.

— Co robimy? — spytala, nie dbajac o to, czy Dennis styszy. — Mozemy
powiedzie¢ mu prawde?

— Nie uwierzy — odpart cicho Stefano. — Nie wspomnieli$my dotad o Bette,
wigc pomysli, ze to nastepny wykret.

Znowu zwrocit si¢ do Dennisa:

—Proszg postucha¢. W tej chwili nie mamy czasu z panem rozmawiac.
Naprawde przyjdziemy do panskiego biura z samego rana w poniedziatek.
Teraz musimy zalatwi¢ bardzo pilng sprawe.

Rownie dobrze mogt przemawia¢ do stupa. Dennis co prawda nie ziewnat,
ale przybrat bardzo znudzony wyraz twarzy. Otworzyl kajdanki i potrzasnat
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nimi w dloni.

— Panie Corelli, mozemy zatatwi¢ to przyzwoicie albo mniej przyzwoicie.
Wolatbym, zeby pan poszedt dobrowolnie, ale jesli nie.... Wybor nalezy do
pana.

— Rozumiem — mrukngl Stefano. — Wobec tego wybratem. Mam nadzieje,
ze pan aprobuje ten wybdr. — Niespodziewanie wymierzyt potezny sierpowy
w szczeke Dennisa i poprawil prostym w zotadek. Dennis zwiotczat i osunat
si¢ w przygotowane ramiona Stefana.

— O Boze! — Laura z przerazeniem spojrzala na znokautowanego agenta.

—Bierz dyskietki! — polecit Stefano, uktadajac Dennisa na dywanie.
Wepchnal mu jeszcze poduszke pod gloweg. — Wiejemy!

Laura postusznie chwycita plastikowe pudeleczko oraz kluczyki. Byla
przerazona, ale przynajmniej miata $wiadomos$¢, ze zdaza na spotkanie z
porywaczami.

— Gdzie si¢ nauczyle$ takich metod? — spytata, podajac Stefanowi kluczyki.

— Na ulicach Mediolanu w czasach burzliwej mtodosci.

Biegiem dopadt schodow, ciagnac ja za soba.

— Szybko, on zaraz oprzytomnieje. Mamy tylko pare minut.

— Moze powiniene$ mu jeszcze dolozyc?

— Nie spodziewalem sie, ze jeste$ taka krwiozercza, cara. Nie ma potrzeby.
Zanim si¢ zbudzi, bedziemy daleko, a nie wie, dokad jedziemy.

—To prawda. — Laura dobiegla do samochodu i dopiero wtedy pojeta, co
zrobita. — Boze, jestem winna wspéludzialu w brutalnym pobiciu
przedstawiciela wladzy Stanéw Zjednoczonych Ameryki Potnocne;.
Popehitam przestepstwo. Pojde do wiezienia!

Stefano nie odnidst si¢ do jej zmartwienia z nalezng troska. Tylko si¢
roze$mial, a potem pocatowat ja w czubki palcow.

—Jesli pojdziesz do wiezienia, to ja tez. Wtedy bed¢ w celi pisat do ciebie
listy mitosne, cara.

Na miejsce dotarli kilka minut przed terminem. Kawiarni¢ remontowano,
wigc na parkingu lezal tylko gruz. Natomiast na blizniaczym parkingu po
drugiej stronie ulicy staty trzy rowery na stojaku i furgon marki Chevrolet.
Porywaczy ani ciotki Bette nie byto.

Stefano zatrzymal buicka posrodku placu, zostawiajac wlaczony silnik i
zasunigte szyby. Gotow do natychmiastowego odjazdu, pomyslata Laura,
niepewna, czy cieszy¢ si¢ jego przezorno$cia, czy martwi¢ doswiadczeniem w
kontaktach z przestgpcami.

— Co robimy? — spytata, chwyciwszy gleboki oddech.

— Czekamy.

Zirytowal ja flegmatycznym zachowaniem.

— Jak mozesz by¢ taki spokojny?

— Tak trzeba. Dla dobra Bette.
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— Moze to byt jednak blef? Moze Bette smacznie $pi w swoim domu?

— Mozliwe. Dzigki naszemu przyjacielowi Dennisowi nie mieli§my czasu
tego sprawdzi¢. Ale jesli to byt blef, stracilismy najwyzej troch¢ nerwow.

Laura juz miata wspomnie¢, ze czeka ich dozywocie za pobicie urzgdnika,
gdy uslyszala cichy dzwonek telefonu. Stefano szybko podjechal do budki
telefonicznej, stojacej na chodniku. Opusciwszy szybe, podnidst stuchawke
bez wysiadania z samochodu.

— Halo.

Laura przechylita si¢, zeby cokolwiek ustysze¢.

— Nie przyjechat pan sam, doktorze. To nie bylo rozsadne.

Porywacz musiat ich widzie¢. Laura rozejrzata si¢ dookota, ale nikogo nie
dostrzegta. Nic dziwnego. Po obu stronach parking otaczaty biurowce, wigc
mozna bylo ich obserwowa¢ dostownie z kazdego okna.

— Laura jest wnuczka Bette, a moja zong — powiedzial Stefano. — Byla ze
mng rano, kiedy pan dzwonil. Wolatby pan, zeby zostala w domu i
zadzwonila po policje?

— Niech pan si¢ nie madrzy, Corelli, nie warto. Przywi6zt pan dyskietki?

— Wszystkie szes¢. Mam nadzieje, ze Bette jest z panem.

— Skoro ma pan dyskietki, Corelli, to niech pan stucha instrukcji. Prosze
bardzo powoli wysigs¢ z samochodu. Rece maja by¢ przez caly czas z dala od
ciata, dyskietki w lewej dloni. Wejdzie pan do kawiarni i skreci w prawo.
Znajdzie pan otwarte drzwi. Bedziemy czeka¢ w §rodku. Jasne?

— Jasne.

— Jeszcze jedno, doktorze Corelli.

— Tak?

—Kobieta zostaje w samochodzie — powiedzial porywacz i przerwat
polaczenie.

Laura wsuneta Stefanowi dyskietki do reki i impulsywnie pocalowala go w
usta.

— Uwazaj na siebie — powiedziata. — Nie pozwol si¢ zranic.

Na chwile znieruchomiat.

— Mowisz, jakby ci na tym zalezalo. — Nie zartowat.

— Bo mi zalezy. — Jego badawcze spojrzenie przyprawilo jg o rumieniec. —
Nie chcg sama odpowiada¢ za zamach na Dennisa Koszmarnego.

Stefano ucatowat jej dton.

—Nie zawiode cie. Obiecuje. — Wysiadl, zanim zdazyta zareagowac.
Popatrzyta, jak idzie w strong kawiarni. Jej maz. Te stowa wcale nie brzmiaty
juz tak nieprawdopodobnie, jak dzien wcze$nie;j.

Zniknat we wnetrzu budynku. Mingto po6l minuty, zaszczekal pies, na
pobliskich kortach rytmicznie stukaly pitki tenisowe. Mingty dwie minuty.
Nadal panowat bezruch.

Naraz zza wielkiego pojemnika na §mieci przy sasiednim parkingu wyjechat
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szary ford, JMT 261. Laura usitowata zobaczy¢ kierowce, ale oslepito ja
stonce. Przez moment zamajaczyl jej siwowlosy mezczyzna w ciemnych
okularach i zaraz potem samochdd wtoczyt si¢ w alejke za kawiarnig.
Uslyszala gasnacy silnik i znéw zrobito si¢ spokojnie.

Chwile rozwazala, co robi¢. Po chwili chwycila kluczyki, wyskoczyta z
samochodu i po obwodzie parkingu zaczela dyskretnie podchodzi¢ do
budynku kawiarni, korzystajac z ostony bujnego zywoptotu. Podkradlszy si¢
do okna, uchylita luzny kawatek plastiku i... zamarla z przerazenia.

W $rodku Stefano odpierat ataki dwoch zamaskowanych ludzi. Byt o wiele
silniejszy i zreczniejszy od napastnikdw, ale tamci mieli liczebng przewage i
atakowali z przeciwnych stron.

W pewnym momencie wykonal btyskawiczny obroét i kopniakiem postat
jednego z mezczyzn na ziemig, ale zanim zdazyl odwrécié si¢ z powrotem,
olbrzym w zaplamionej sportowej koszulce chwycit za deske i uderzyl go w
glowe. Stefano zachwial si¢ i osunat na ziemie, w sterte trocin. Laura ledwie
zdusita okrzyk przerazenia.

— Musiates, Joe? Wiesz, jak nienawidzg¢ przemocy. — Zza drabiny wyszedt
krepy, siwowlosy mezczyzna. Kierowca forda. Gdy zdjat okulary
przeciwstoneczne, Laura poznala go natychmiast. To on siedzial w krzaku
bzu przed restauracja.

Styszac niezadowolenie w glosie szefa, Joe spojrzat ponuro na Stefana i
dzgnat go czubkiem buta.

— Cholerny makaroniarz... Nie chciatl odda¢ dyskietek. Powiedzial, ze nie
wchodzi w uktady, poki nie zobaczy starej.

Krepy megzezyzna, ktorego Stefano przewrocil, wstat i przykurczony z bolu
zaczal si¢ otrzepywac.

— Ale mi przykopal, sukinsyn. Omal mnie nie wykastrowatl.

Szefa nie zainteresowat stan zdrowia podwtadnego.

—Mam nadziej¢, ze padajac nie poniszczyle§ dyskietek — powiedziat. —
Dawaj je i znikamy stad.

— Jeszcze ich nie mamy.

— Co takiego?!

— Wlasénie je wyciggam. — Olbrzym w zaplamionej koszulce przewrocit
Stefana na plecy i zaklat z satysfakcja. — S3. — Wymierzyt Stefanowi kopniak
w klatke piersiowa. — Cholerni makaroniarze, jak ja ich nie znoszg¢! Zabieraja
prace uczciwym Amerykanom.

— A nawet nieuczciwym — mruknal szef. Wyciagnat r¢gke po dyskietki. —
Tym ja si¢ zajm¢ — powiedzial, wziat zdobycz i spojrzat na Stefana. —
Doktorze Corelli, czy jest pan przytomny?

Cisza.

—Mam nadziej¢, ze pan mnie slyszy, doktorze Corelli, bo nie bede
powtarzat. Jes$li na dyskietkach jest potrzebna informacja, uwolnimy Bette
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jeszcze dzisiaj. Zadzwoni¢ do pana doktadnie o drugiej i powiem, gdzie moze
ja pan odebrac.

Stefano byl nadal nieprzytomny albo wolat nie odpowiada¢. Porywacz
potrzasnat nim kilka razy, w koncu wzruszyl ramionami i wycofal si¢ do
kuchennych drzwi.

— Odjazd, przyjaciele. Musimy zrobi¢ wydruk, zeby si¢ przekona¢, czy ten
Corelli nie sprzedaje nam kitu.

Uwazajac, by nie pokazaé glowy w oknie, Laura dopadia rogu budynku.
Odczekata, az trzej porywacze wsiada do forda i odjada, a potem, nie kryjac
si¢ juz przed nikim, wbiegla do wnetrza kawiarni. Stefano wlasnie wstawat z
ziemi.

— Mozesz si¢ poruszac? — spytata. — Styszates, co ten grubas powiedzial?

— Tak. — Zacisnat zeby. — Daj, opre si¢ na tobie.

Laura opasata si¢ jego ramieniem. Nie wiedziala, czy Sciga¢ porywaczy, czy
najpierw zawiez¢ Stefana do lekarza.

— Bardzo ci¢ pobili? — spytala.

— Przezyje. — Wykrzywit usta, prezentujac zbolaly wariant swego kpigcego
usmiechu.

Twarz, oblepiong trocinami, miat blada, ale szedt catkiem zwawo. Wolne
rami¢ przyciskat do obolatych zeber.

— Poznalam jednego z porywaczy — sapngta Laura. — To byt ten cztowiek z
ogrodka w restauracji.

— Czyli réwniez ten, ktory cheiat wlamacd si¢ do Bette — powiedziat Stefano,
siggajac po kluczyki. — Ty prowadzisz.

Wzieta od niego kluczyki i uruchomita silnik, a Stefano w milczeniu
usadowil si¢ na miejscu pasazera. Tylko mocniej zacisnal usta, gdy
przejezdzata przez garb przy wyjezdzie z parkingu.

— Czy sadzisz, ze porywacze naprawde uwolnig Bette? — spytata. Zawahat
sig.

—Nie sadzg, zeby mieli zrobi¢ jej krzywde. Jest ich jedyna karta
przetargowa.

Laura probowala si¢ tym pocieszy¢. Obliczata, ze porywacze mieli na
starcie okoto dwoch minut przewagi. W duchu przyznawata jednak, ze te
dwie minuty znaczyly tyle samo co dwie godziny. Nawet znajac numer
rejestracyjny, nie mieli ze Stefanem szansy odnalez¢ szarego forda taurusa,
najpospolitszego samochodu w Stanach Zjednoczonych. Na wszelki wypadek
jednak popedzita najszybciej jak umiata na poéinoc, w kierunku, w ktérym
odjechali porywacze.

Stefano pochylit si¢ i z poteczki w desce rozdzielczej wyciagnal urzadzenie,
ktére wygladalo jak skrzyzowanie antyradaru z gra elektroniczng. Marszczac
czoto, zaczatl manipulowaé pokrettami, poki owo co$ nie zaczeto wydawaé
rytmicznych bzyknigé. Wtedy usmiechnat si¢ z zachwytem.
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—Mamy ich! — powiedziat. — Skre¢ w prawo. Jada na autostrade
miedzystanowa.

— W jaki sposéb ich mamy? — spytata Laura, postusznie biorac zakret. —
Czy toto mowi ci, dokad oni jada?

— Wsadzilem nadajnik do pudetka z dyskietkami — wyjasnil bardzo
zadowolony z siebie Stefano. — Jesli nie odjada od nas dalej niz pigtnascie
kilometréw, bedziemy mogli $ledzi¢ ich droge na ekranie. Przy odrobinie
szcze$cia zaprowadzg nas prosto do Bette.

— Zdazyle§ zrobi¢ kawe, ubra¢ si¢ 1 jeszcze nafaszerowaé¢ pudetko
nadajnikiem, w czasie gdy ja ledwie zmoczylam si¢ pod prysznicem? —
spytata z niedowierzaniem Laura.

— No, nie. Nadajnik wsadzilem wcze$niej. Ze zwyklej ostroznosci.

Ta wiadomos$¢ powinna byta ja zachwycié, ale nie zachwycila. Co to za
cztowiek, ktory tak zabezpiecza przed kradzieza dane komputerowe? Bez
watpienia musiata mie¢ wymowna ming, bo Stefano polozyl jej dlon na
kolanie.

— Pilnuj, cara, zebym nigdy nie brat ci¢ za partnerke do gier hazardowych.
Masz najbardziej wyraziste oczy, jakie w zyciu widziatem. Zdradza wszystko,
0 czym pomyslisz.

— Naprawde? Wobec tego wiesz, ze zastanawialam si¢, w jaki sposob
przewidziate$ porwanie cioci.

— Gdybym przewidzial, to za nic nie zostawitbym jej samej — odpart
chtodno. — Spodziewatem si¢ tylko, ze kto§ znowu sprobuje ukrasé dyskietki.

— Jak to znowu?!

— Powiedziatem ci przeciez o wlamywaczu, ktérego sploszytem. Zresztg w
branzy rozeszly si¢ juz pogloski, ze Bette odkryta proces, ktory
zrewolucjonizuje produkcje tkanin. A rekiny zawsze krazg dookota i czekaja
na nieuwage. Gdyby te dyskietki naprawde zawieraty dane z wynikami badan,
bytyby warte przynajmniej milion dolaréw, nawet na czarnym rynku.

— Co masz na mysli, méwiac ,,gdyby”?

Stefano usmiechnat sig.

— Nagratem na nich program samoniszczacy. W chwili gdy kto$ sprobuje
dokona¢ odczytu, zawarto$¢ automatycznie ulegnie skasowaniu. — Urwatl. —
Nastepnym zjazdem w prawo! Szybko! Oni tez zjezdzajg z autostrady.

Laura spojrzata we wsteczne lusterko, przygotowujac si¢ do zmiany pasa i
W tym samym momencie serce podeszto jej do gardta.

— Boze! Policja za nami! Na sygnale!

Stefano zerknat przez ramig.

— Zdaje sie, ze to nas gonia.

— Chyba tak. Dennis Koszmarny musial zna¢ numer twojego samochodu.

— Zgub ich — powiedziat. — Nie mamy czasu na wyjasnienia.

Przy akompaniamencie klaksondéw i obelg rzucanych przez wsciektych
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kierowcow Laura wykonata gwaltowny skret z autostrady przez dwa pasy. Co
si¢ ze mng dzieje? — pomyslata, bynajmniej nie zwalniajac. Wyjechata z
Nowego Jorku jako praworzadna, przyzwoita ksiggowa, ktora spotyka si¢ od
dziesieciu miesiecy z tym samym mezczyzng i nigdy nie pozwolila sobie na
wigcej niz pozegnalny calus. Od przyjazdu do Columbus zdazyta wyjs¢ za
mgaz za prawie nieznajomego cztowieka, spedzi¢ noc, kochajac si¢ z nim jak
szalona, a teraz uciekala przed gliniarzami, ktorzy chcieli aresztowac ja za
wspotudzial w napadzie i pobiciu. Nie ulegalo watpliwosci, ze gdzie§ po
drodze stracita rozum. Nalezalo chyba zjecha¢ na pobocze i za wszystko
goraco przeprosi¢. Moze uznaja, ze byta czasowo niepoczytalna, i wysla ja do
dobrego psychiatry.

—Jak ich zgubisz, to zawrd¢! — krzyknal Stefano. — Jesli bedzie zielone
$wiatto, skre¢ znowu na autostrade.

Laura z piskiem hamulcéw zawrdcita niemal w miejscu. Niestety, §wiatto
przed wjazdem na autostrade bylo czerwone, a gdy rowniez nastgpne Swiatla
stanety im na przeszkodzie, skrecita natychmiast w prawo i popedzila pusta
boczng uliczkg.

— Swietnie prowadzisz. Jestem pod wrazeniem. — Stefano poklepat jg po
kolanie.

— Zgubili$my ich? — spytata, z niepokojem patrzac w lusterko.

— Policje zgubilismy, to nie ulega watpliwosci — odrzekt Stefano.

— Wigc co sie stato? Slysze, ze cos jest nie tak.

— Obawiam sie, cara, ze niestety zgubiliSmy rdwniez porywaczy.
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ROZDZIAL 6

Zaparkowali buicka na tytach gwarnego McDonalda, uznawszy, ze
bezpieczniejszego miejsca nie znajda. W restauracji Stefano skierowat
pierwsze kroki do toalety. Wyszedt stamtad nieco mokry, ale bez $ladow pytu
i trocin na twarzy. Zamowili po porcji frytek i soku pomaranczowym, zeby
moc usiasé i zastanowic sie, co dale;j.

— Powinni$my rozwazy¢ pdjscie na policje — powiedzial Stefano, krzywiac
sie przy siadaniu. Zebra musiaty go porzadnie bole¢.

— Boze! Przeciez ostatnie dziesig¢ minut spegdziliSmy wlasnie na ucieczce
przed policja.

—1 dlatego sytuacja si¢ zmienita. Poki policja nie zmusita nas do
opuszczenia autostrady, mieliSmy duze szanse pojechaé¢ za porywaczami i
szybko odnalez¢ Bette. Teraz nasze mozliwosci si¢ skurczyly.

— Zawiadomienie policji mogloby by¢ niebezpieczne dla cioci — zwrdcita
uwage Laura. — Pamigtasz, co powiedzieli porywacze.

— A co innego mieliby powiedzie¢? — Stefano uderzyt pigécia o dton drugiej
reki. — Cholera, to wszystko moja wina. Powinni§my czeka¢ u mnie w domu
na nastgpny telefon od porywaczy, ale przeciez teraz nie mozemy pokazacé si¢
nawet w sasiedztwie, bo od razu nas zwing za napa$¢ na Dennisa
Koszmarnego. Dio mio, myslatem, ze jak wsadzitem do pudelka ten gadzet,
to znajde Bette, zanim porywacze si¢ zorientuja, ze dyskietki, ktore im datem,
g nic nie warte.

Nie musiat dodawacé, ze komputerowa dywersja rozwscieczy porywaczy do
biatosci i ze prawdopodobnie popchnie ich do gwattownych czynow. Laura
wyobrazala sobie najgorsze okropienstwa. Byla pewna, ze Stefano przezywa
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podobne mgki.

— Naprawde nie mamy wyboru — powiedzial po chwili Stefano, odsuwajac
od siebie frytki. — Powinni$my i$¢ na najblizszy posterunek. Moze policjanci
nam uwierzg i podejma energiczng akcje.

Laura nie byla tak optymistycznie nastawiona. Wiedziala jak opieszata
potrafi by¢ policja. Znéw ogarneta ja panika. Przed oczami miata obraz
roze$mianej ciotki Bette, ktora unosi kieliszek szampana, wznoszac toast za
nowozencoOw. Nagle natozyl si¢ na to inny obraz. Laura skrzywila si¢ z
niechecia. Przypomniat jej si¢ porywacz, siedzacy w krzaku bzu z wyrazem
nie zmaconego samozadowolenia na twarzy.

Tak, twarz mial wyjatkowo niesympatyczng. Ale... zaraz, zaraz... Tego
czlowieka na pewno niedawno widziata. Tylko gdzie? Mieszkata na
Manhattanie, a porywacz prawdopodobnie w Columbus. Gdzie wigc mogla
go spotkac? Albo chociaz przelotnie zobaczy¢? Nagle ja ol$nito.

— Na fotografii u cioci! — wykrzykneta, w podnieceniu chwytajac Stefana za
rece. — Boze, wiem! Na §lubnym zdjeciu cioci Bette!

Stefano zdg¢bial.

— O czym ty mowisz? Co z tym Slubnym zdj¢ciem?

— To byly maz cioci. — Laura zerwata si¢ z miejsca, nie mogac usiedzie¢ ani
sekundy dtuzej. — Na zdjeciu jest jako pan mtody.

— Na $lubnym zdj¢ciu to chyba nic dziwnego.

— Mowie o porywaczu! Maz Bette! To on ja porwal. A wlasciwie byly maz
Bette, Walter Jakistam. Dalej, musimy go znalez¢!

— Sadzisz, ze za tym porwaniem stoi Walter Willis? — Stefano wstal, ale
gdyby Laura oskarzyta matke Teres¢ z Kalkuty, bylby chyba mniej
sceptyczny. — Przeciez to jest bardzo szanowany czlowiek. Profesor
uniwersytetu.

— Ty tez jeste§ profesorem — przypomniata mu Laura. — To wcale nie jest
dowdd cnoty. Sciga cie potowa sit policyjnych w Columbus.

— Przez nieporozumienie...

— Wszystko gra — upierata si¢ Laura, bedaca juz w po6t drogi do wyjscia. —
Walter jest specjalista inzynierii chemicznej. Poznali si¢ z Bette na uczelni.
Ciocia zrezygnowala ze studiow na przedostatnim roku, zeby si¢ mogli
pobraé. Kilka miesiecy temu wspomniata mi, ze spotkali si¢ po wielu latach
na zjezdzie kolezenskim. Bez watpienia nie potrafita powsciagnaé jezyka i
powiedziata mu, nad czym pracuje. A kto lepiej niz Walter moze wiedzie¢, ze
Bette jest zdolna do najwigkszych odkryc¢?

Dotarta do samochodu z zadyszka, lecz i poczuciem triumfu.

— Wsiadaj — zakomenderowala, zirytowana brakiem entuzjazmu Stefana. —
Jedziemy!

— Dokad?

— Oczywiscie do domu Waltera! — Tepota Stefana doprowadzata ja do pasji.
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— Nawet jesli Walter Willis zabral Bette do siebie, co stoi pod wielkim
znakiem zapytania, to czy wiesz, gdzie on mieszka? Ja nie wiem.

Laura otworzyla usta i zaraz je zamknela. Bezwladnie oparta si¢ o
samochdd, jakby opuscity ja nagle wszystkie sity.

— A niech to! — jekneta. — Nie mam zielonego pojecia. Czy nie mozemy tego
jako$ sprawdzi¢?

— Moze jest adres w ksiazce telefonicznej? — podsunat Stefano.

— A gdzie znajdziemy ksigzke?

— Tam jest budka. — Stefano wskazat roég parkingu.

W odréznieniu od budek telefonicznych w Nowym Jorku ta zawierata nawet
dwie oprawione ksiazki telefoniczne, zawieszone na metalowych uchwytach.
Mieszkanie na Srodkowym Wschodzie wyraznie miato swoje zalety. Szybko
przekartkowali ksigzke, ale bez powodzenia.

— Trudno — powiedziala ponuro Laura. — Przynajmniej wiemy, co robic
dalej. Zostalta nam juz tylko policja. Na szcze$cie mozemy im podaé
nazwisko porywacza. — Z niepokojem przygryzta warge. — Boje si¢ tylko, ze
wsadza nas za pobicie Dennisa Koszmarnego i nie uwierza w historyjke o
cioci Bette. Oczywiscie, nie posiedzimy dlugo, ale Bette wcale nie jest taka
silna, jak wyglada. Czas jest przeciwko nam.

W miarg jak Laura méwita, Stefano wydawat si¢ coraz bardziej zatamany.

— Obawiam si¢, ze mozemy mie¢ duzo wigksze klopoty, niz si¢
spodziewasz.

— A mianowicie?

— Nawet jesli policja uwierzy, ze Bette porwano, to na pewno nie uwierzy w
wine Waltera Willisa.

— Czemu nie? Byli m¢zowie czgsto zywig zle uczucia do swoich dawnych
wybranek. Zwykle sa pierwszymi podejrzanymi.

— Ale w tym przypadku policja uzna, ze oskarzamy Waltera Willisa z chgci
zemsty.

— Przeciez nigdy dotad nie spotkali$my tego cztowieka.

Stefano wykrzywit usta.

— Od kilku tygodni zastanawiam si¢, dlaczego urzad imigracyjny §ciga mnie
z takim zapalem. Przeciez w tym kraju pelno jest nielegalnych imigrantow, a
na profesora uniwersytetu, zaliczonego do tej kategorii przez omytke
urzednika, naprawde nie warto tracic¢ tyle czasu.

— To rzeczywiscie dziwne — przyznata Laura. — Ale powiedziales, ze urzad
imigracyjny postanowit deportowac ci¢ dla dania odstraszajacego przyktadu.

— Tak sadzitem jeszcze dzi§ rano. Ale teraz przypuszczam, ze jest inny
powod. Ktos ztozyt przeciwko mnie skargg. Domyslasz sig, kto? Urzad zaczat
sprawdza¢ dokumenty, kiedy pojawit si¢ donos...

— Tak sadzisz? To wyjasniatoby gorliwo$¢ urzgdu. — Laura zmarszczyta
czoto. — Ale nie rozumiem... Boze, czyzby$ sadzil, ze to Walter ztozyl na
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ciebie doniesienie?

— A czy nie wydaje ci si¢ dziwnym zbiegiem okolicznosci, ze odkad
udaremnitem jego probe wlamania do piwnicy Bette, zaczety si¢ moje
ktopoty z urzedem imigracyjnym?

Laura spojrzata na niego ze zdumieniem.

—No tak — pokiwata glowa — Bette zawsze nazywata go ohydnym gadem,
ale nigdy nie sadzitam, ze bede miata okazje, by przyznac jej racje.

— Musiato tak by¢. Walter miat powody, zeby si¢ mnie pozby¢, wiec nastat
na mnie urzad imigracyjny.

— Wydaje si¢ to przerazajaco logiczne.

Stefano spochmurniat.

— Wyobrazasz sobie reakcje policji, kiedy wkroczymy na posterunek i
oswiadczymy, ze to Walter Willis porwat Bette?

— Uznaja, ze odgrywasz si¢ na Walterze.

— Albo nawet, ze sam porwatem Bette — uzupeknil pose¢pnie Stefano. — A
jesli wspomnimy o jej odkryciu, policja wywnioskuje, ze chciatem je ukrasc.
Przeciez nic o mnie nie wiedza oprocz tego, ze obywatel Stanow
Zjednoczonych oskarzyl mnie o nielegalng dziatalno§¢, moze nawet
przynalezno$¢ do mafii, i ze przebywam w tym kraju bez waznej wizy. Nie
wspomne juz o napadzie na agenta Dennisa.

— Co nam zostato? — spytata zrozpaczona Laura. — Je$li twoja teoria jest
stuszna, nie mozemy ryzykowa¢ kontaktow z policja. Ale nie mozemy tez
zostawi¢ Bette w rekach Waltera. To potwor.

— Albo zazdrosny naukowiec, co bywa rownoznaczne.

W tej chwili po drugiej stronie ulicy ukazal si¢ woéz patrolowy. Laurze
zamarlo serce. Natychmiast wskoczyta do buicka, a Stefano poszedt za jej
przyktadem. Policjant za kierownica, zainteresowany ich podejrzanym
zachowaniem, omiott wzrokiem parking, ale pojechat dalej. Laura
odetchneta.

— To $mieszne — powiedziat Stefano. — Nie mozemy si¢ chowaé na widok
kazdego samochodu policyjnego.

— Gdybysmy chociaz dostali si¢ do domu cioci... Sprawdzilibysmy, czy nie
ma tam adresu Waltera Willisa. Na zjezdzie kolezenskim ciocia mogta go
zapisac.

—Nie wiem, czy to co$ da, ale mam zapasowy klucz do domu Bette —
powiedziat Stefano.

Laura zarzucila mu r¢ce na szyje i pocalowata go goraco.

— Stefano, jeste$ wspaniaty.

Zerknal na nig z ukosa.

— Powiedziatas to, jakbys naprawde tak uwazata.

— A czemu miatabym tak nie uwazac?

— Zaraz po przyjezdzie do Columbus na pewno by$ mnie tak nie nazwata.
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Predzej powiedzialabys, ze jestem arogantem albo i draniem.

— Wtedy ci¢ nie znatam.

— Oboje mieliSmy o sobie bledne wyobrazenia. — Spojrzatl na nig ze
skupieniem. — Poznawanie ci¢ jest dla mnie wielka przyjemnoscia, cara.
Mam nadzieje, ze vice versa.

—Poznawanie ci¢ jest... bardzo interesujace. — Zmieszata si¢, widzac
nami¢tno$§¢ w jego oczach. — A co zrobimy, jesli w domu cioci nie bedzie
tego adresu?

Stefano przyjal zmiane tematu bez komentarza.

— Zadzwonimy do ksiedza albo do jasnowidza. Moze nawet do obu. Jesli
nie znajdziemy adresu Waltera, bedziemy pilnie potrzebowaé boskiej
interwencji.

Dhugo nie mogli znalez¢ upragnionego adresu. Wreszcie natkneli si¢ nan w
notesie telefonicznym ciotki, gdzie zapisany zostal bynajmniej nie pod litera
»W”, lecz pod ,,B”.

— Skad wiedziala$, zeby szuka¢ od poczatku alfabetu? — spytal zdumiony
Stefano.

—Mnie ciotka zawsze wpisuje pod ,,C”: cioteczna wnuczka, wiec nie
przypuszczatam, by szukanie pod ,,W” cokolwiek dalo. — Laura pospiesznie
skierowata si¢ ku kuchennym drzwiom, przy ktérych zaparkowali samochéd z
nadzieja, ze umknie uwagi policji.

— Ale dlaczego pod ,,B”? — spytat Stefano.

— Pewnie dlatego, ze to ,,byly maz”.

— No, tak. — Zachichotat. — Juz myslatem, ze zglebitem mechanizmy umyshu
Bette, a tu znowu zaskoczenie.

— Mam nadzieje, ze ja wkrétce znajdziemy.

—Na pewno. Worthington nie jest daleko stad, a dopiero zbliza si¢
poludnie... Nie dotykaj! — Stefano chwycit ja za r¢ke, ale zrobit to utamek
sekundy za pozno. Ciszg okolicy zaktdcito potworne wycie syreny.

Z opoznieniem Laura przypomniala sobie o wymyslnym systemie
alarmowym, zainstalowanym przez Stefana.

— Nie wylaczyles tego swinstwa wchodzac? — krzykneta.

— Automat wlacza je ponownie. A system ma polagczenie z najblizszym
posterunkiem policji — odkrzyknat Stefano. — Wynosmy si¢ stad, bo zaraz
bedziemy mie¢ na karku cala policj¢ z Columbus.

Zwazywszy na to, ze potowa sit policyjnych i tak juz ich szukata, Laura
malo przejela si¢ ta grozba.

— Nie mozesz tego uciszy¢? — spytala.

— Tylko wylacznikiem w piwnicy. Nie ma na to czasu. Musimy przeciez jak
najszybciej odnalez¢ Bette.

Laura wskoczyla do buicka. Zatrzaskujac jedna reka drzwi, druga
przekrecita kluczyk w stacyjce. Wycofala woz z podjazdu w tempie, ktore w
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normalnych warunkach zjezyloby jej wlosy na glowie. Z poslizgiem
wyprowadzila go na ulice.

—Sa gliny w poblizu? — spytala, gdy odzyskala peine panowanie nad
samochodem.

— Nie widzg. Ale gapi si¢ sporo sasiadow.

— Jako$ dojda do siebie. — Ryk syreny wreszcie zaczal cichna¢ w oddali. —
Pilotuj. Dokad mam jecha¢?

—Na drugim $wietle w prawo, potem zjezdzasz na autostrade. — Stefano
zapial pas bezpieczenstwa.

— Dzigki. — Laura odetchngta gleboko i rozluznita nieco kurczowy chwyt
palcow zacis$nietych na kierownicy. — Moze dobrze si¢ stalo z tym alarmem —
powiedziata. — Policja z pewnoscia zainteresuje si¢ ciotka, prawda?

— Jasne. Ale czy jeste$ pewna, ze to dobra wiadomo§¢?

—Dowiedza si¢, ze cioci nie ma w domu i ze kto§ probowat si¢ do niej
wlamac¢. Moze beda nas Sciga¢ az do domu Waltera.

— Zaczynam podejrzewac, ze lubisz ucieka¢ przed policja.

—No wiesz! — Z jej glosu bilo szczere oburzenie. — Tylko ze dzisiaj moze
si¢ to przydaé, pod warunkiem, ze nas za wcze$nie nie ztapig.

Stefano roze$miat si¢ z dziwng czulo$cig w glosie.

— Wiesz co, Lauro? Jeste$ krélowa oszustow.

Urazit ja. Zacisnela usta, zeby powstrzymaé wargi przed drzeniem.

— Przykro mi, ze tak ci si¢ zdaje — powiedziata po chwili. — JesteSmy w
trudnej sytuacji, wigc probowatam...

Potozyt dlon na jej kolanie i delikatnie uscisnat.

— Niejasno si¢ wyrazitem. Zamierzatem powiedzie¢ ci komplement.

— Czy nazwanie kogo$ oszustem moze by¢ komplementem?

— Zaraz ci to wyjasni¢. Spedzita$ tyle lat na wmawianiu sobie, ze wygladasz
i zachowujesz si¢ jak kobieta, ktorg twoim zdaniem powinnas by¢, ze
zapomniala$, jaka jestes naprawde.

Pokrecita glowa.

— Bardzo dobrze znam swoj charakter.

Usmiechnat si¢ szeroko.

— Przeciwnie, kochanie. Karmisz si¢ uroczym zludzeniem. Chcesz wierzy¢,
ze zalezy ci na zawodowej karierze. Usilujesz stworzy¢ wrazenie, ze dla
ciebie wszystko musi by¢ racjonalnie pouktadane. Ale naprawde jest catkiem
inaczej.

Laura poczula, ze si¢ czerwieni.

— Mylisz si¢ — powiedziata z uporem. — Jestem taka, jak mowites: rozsadna i
praktyczna. Czlowiek powinien logicznie planowaé swoje zycie i opieraé
decyzje na rozumie, a nie na kaprysach i niedojrzatych uczuciach.

— Ktamiesz — powiedziat cicho. — Bardzo dobrze wiesz, ze najwazniejsze
decyzje nie majg nic wspdlnego z rozsadkiem. Czesto musimy szukaé prawdy
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po omacku, czasem zaryzykowa¢ skok w nieznane, polegajac tylko na
instynktach.

—Nie ja — stanowczo zaprzeczyla Laura. Odkaszingta, zeby jakos poradzic¢
sobie z nieoczekiwanym i trudnym do wytlumaczenia zalem, ktéry nagle
Scisnat jej gardlo. — Ja nigdy nie ryzykuje. Wszystkie decyzje w zyciu
podejmuje na podstawie skrupulatnej analizy faktow...

Stefano wybuchnal $miechem.

—No, no — powiedzial, wcigz chichoczac. — Napatrzylem si¢ na to
racjonalne zachowanie przez ostatnie dwa dni.
— I niby co?

— Sama zobacz. — Zaczat wylicza¢ na palcach. — Przyleciatas bez wahania z
Nowego Jorku do Columbus, bo Bette zadzwonita, ze jeste$ jej potrzebna.
Potem wzigtas $lub z obcym czlowiekiem. Po paru godzinach juz si¢
kochali$my. Nawiasem mowiac, byto to wspaniate przezycie, bardzo chcg je
powtorzy¢. Dzi§ rano pomogltas mi unieszkodliwi¢ Dennisa Koszmarnego,
zdemaskowata§ porywacza Bette, Scigatas si¢ z policja na autostradzie, a
teraz bez mrugnigcia okiem zamierzasz najechaé kryjowke Waltera Willisa. 1
ty twierdzisz, ze nigdy nie ryzykujesz.

Laura nerwowo przetkneta sling.

— Ale przeciez ja wcale nie jestem taka, jak teraz méwisz. Nie jestem
szalona jak ciotka Bette i... i niezdyscyplinowana. Wszystko, co si¢ stalo w
ciggu ostatnich dwoch dni, jest zupelnie niezgodne z moim prawdziwym
charakterem.

— Przeciwnie — stwierdzil Stefano. — Moim zdaniem przez ostatnie dwa dni
zachowujesz si¢ po swojemu. Jak impulsywna, petna uczu¢, odwazna kobieta.
— Wyczuta usmiech w glosie Stefano. — Do tego namigtna... I oczywiscie
bardzo pickna. Mam méwi¢ dalej?

Laura ze wszystkich sit probowata skupi¢ si¢ na ulicznym ruchu. Zrobito jej
si¢ ciepto na sercu. To dziwne, bo nie spodobata jej si¢ ocena Stefana. Tylko
tego brakowalo, zeby uwierzyl w jej namietno$¢ i impulsywno$é. Po ostatniej
nocy mogt nawet sobie wyobrazi¢, ze si¢ w nim zakochata. A to przeciez
niemozliwe. To nie idzie tak szybko. Z Brettem Hotchkinsem spotykala si¢
prawie rok i jeszcze nie byli zakochani. C6z wigc mysle¢ o dwoch dniach...
Ale to wlasnie Stefano sprawil, ze zaczeta si¢ $mia¢, Stefano byt kochankiem,
o jakim nawet nie marzyla, i to on podtrzymywal ja na duchu w trudnych
chwilach...

—Musisz mysle¢ o czym$ bardzo interesujacym, cara — powiedziat
gardlowo Stefano. — W oczach masz pelno marzen, a policzki przeslicznie ci
poroézowiaty.

—Jest mi po prostu goraco! — burkneta. — Jak daleko jeszcze do domu
Waltera? — Tym razem dla odmiany wydata z siebie zatosny pisk.
— Skre¢ w nastepny zjazd. — Spojrzal do tylu. — Wyjatkowo spokojnie nam
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si¢ jedzie, cara. Nie widze¢ policji i nawet nie $ciga nas zaden agent
imigracyjny.

—To normalne — mrukngta Laura, przez caly czas zajg¢ta roztrzasaniem
swych zawiklanych uczué. — Nigdy nie ma policji, kiedy naprawdeg jest
potrzebna.

—Masz racje — przyznal Stefano. — Jes$li Bette naprawde jest w domu
Waltera, to pomoc policji bardzo by si¢ przydata. 1762 Hillview Road —
odczytat adres z kartki. — Skre¢ w lewo, capa. To powinno by¢ w p6t drogi
do nastepnej przecznicy.

Numer 1762 okazal si¢ nieco zapuszczonym bungalowem, stojacym w
rzgdzie tadnie utrzymanych domoéw z lat szescdziesigtych. Nic nie
wskazywatlo na to, by przetrzymywano tam ofiar¢ porwania. Laura
przejechata przed bungalowem, zawrdcita, przejechala przed nim jeszcze raz
i zatrzymata buicka kilka doméw dale;j.

— Chyba musimy zwyczajnie i$¢ do furtki i zadzwoni¢ — powiedziata.

Stefano usmiechnat si¢ bez przekonania.

—Tez jestem niecierpliwy, cara, ale oni predzej uciekna, niz otworza.
Rozsadniej bytoby najpierw rozpoznac teren.

— Ale od zewnatrz nic nie wida¢. Okna sg zaopatrzone albo w zaluzje, albo
w zastony.

— Tak jest od frontu. Moze jesli zajrzymy od tylu, znajdziemy jakie$ nie
zastoniete okno i $lady obecnosci twojej ciotki.

Laura zmarszczyta czoto.

— Jak dostaniemy si¢ niepostrzezenie na tyly domu?

— Jesli obejdziemy garaz, powinni$my sobie poradzic.

—No dobrze, to chodzmy. — Laura natychmiast stangta na chodniku. —
Czuje, ze nie mamy ani chwili do stracenia.

— Stusznie. — Wysiadt z samochodu i otworzyt bagaznik. — Skoro
zamierzamy si¢ wlamac, to wezme na wszelki wypadek tyzke do opon.

Laura przetknela z wrazenia §ling, ale nie zaprotestowala.

Stefano wsunat sobie orez pod pachg, a potem poglaskal swa zone po
policzku.

— Nie martw si¢, kropelko. Uratujemy Bette.

Kropelko... Czemu ten straszny czlowiek wybiera najdziwniejsze chwile,
zeby powiedzie¢ co$, od czego dech zapiera w piersiach?

Weszli na podworze od tylu. Zobaczyli werande szerokosci okoto dwu i po6t
metra, ciggnaca si¢ wzdhuz wickszej czesci tylnej $ciany. Dalszy rog domu
zacienial wielki, bujny kasztanowiec. Blizszy roég zajmowata kuchnia, na
szcze$cie nie ostonigta weranda. Z wngtrza domu dolatywaty ich niewyrazne
meskie glosy, odzywajace si¢ niekiedy jednoczesnie.

Prawdopodobnie drzwi z domu na werande byly otwarte, ale nie na tyle
szeroko, by zrozumie¢ tres¢ rozmowy. Kobiecego glosu, ktoéry moglby
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naleze¢ do Bette, nie styszeli.

Stefano zaplott dlonie i gestem pokazatl Laurze, ze podsadzi ja do
kuchennego okna. Pokrecita gtowa.

— Twoje zebra — szepneta mu do ucha. — Nie dasz rady...

— Nie mamy wyboru — odpart. — Jestes lekka, jako$ przezyje.

Po chwili Laura schwycila za gzyms i ostroznie zajrzala do wnetrza. W
kuchni nikogo nie bylo, ale w zlewie stalo kilka szklanek z lodem, a w
otwartym pudetku na stole zostat kawatek §wiezej pizzy. Trudno bylto jednak
powiedzie¢, czy lunch jedli niedawno porywacze, czy tez kto§ catkowicie
niewinny.

Laura uwolnita stope i lekko zeskoczyta na ziemig.

— Widziatam pizz¢ i wode z lodem — powiedziata cicho. — Rozktad
pomieszczen wydaje mi si¢ typowy. Do kuchni jest przejscie z pokoju
dziennego i tam chyba wszyscy siedza, ale stad ich nie widac.

— Moglbym spojrze¢ przez okno w dachu — stwierdzit Stefano, zerkajac w
gore.

— Ale jak tam wejdziesz?

— To drzewo jest lepsze od drabiny.

W tej samej chwili przez $cianki werandy dat si¢ stysze¢ wsciekly wrzask:

— Co jest, do cholery, z tym programem?

Natezenie glosu byto takie, ze ani Laura, ani Stefano nie mieli klopotu ze
zrozumieniem stow. Wymienili znaczace spojrzenia.

— Walter Willis? — szepneta Laura.

— Chyba tak.

Niebawem ich uszu dobiegta kolejna porcja przeklenstw.

— Wylacz ten diabelski program!

— Nie moge. Nie reaguje na polecenia!

— Rany boskie, poleci cata baza danych!

— Wylacz to bydlg, bo szlag trafi twardy dysk!

Stefano wyszczerzyl zgby w usmiechu.

—Zdaje si¢, ze nasi przyjaciele odkryli szczegdlne wlasciwosci moich
dyskietek — szepnat. — Schowaj si¢ i nie ruszaj. Dam ci znak, jesli zauwaze
Bette.

Zanim zdazyla zareagowad, znikl wsrdd galezi kasztanowca W chwile
p6ézniej ustyszata sttumiony toskot. Stefano zeskoczyl na dach werandy i z
masywnym zelastwem w dtoni zblizat si¢ do okna.

Na szcze$cie porywacze byli zajeci zbuntowanym komputerem, wigc
styszeli tylko witasne krzyki. Stefano dotart do celu, zajrzat do pokoju, a
potem wyprostowat si¢ na tyle, by pokazaé Laurze zaci$nigta dton z kciukiem
skierowanym ku gorze. Laura poczuta ulge. Zdaje si¢, ze zobaczyl Bette! 1
zapewne nie bylby taki zadowolony, gdyby nie znalazt jej w dobrej formie.

Odpowiedziala na sygnal entuzjastycznym wymachiwaniem reki. Ale
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Stefano nie zszedt z dachu. Podlozyt tyzke pod ram¢ okna i z catej sity napart
na dzwigni¢. Dobry humor Laury natychmiast si¢ ulotnit. Co ten cztowiek
sobie wyobraza? Ze jest supermanem? Barmanem? Terminatorem? Przeciez
nie zdota sam pokona¢ ich wszystkich. Skoro Bette jest cala i zdrowa,
powinni raczej zaczeka¢ na policje.

W tej samej chwili, w ktorej to pomyslala, jej stuch wychwycit dalekie
wycie policyjnej syreny. Za par¢ sekund na pewno usltysza je rowniez
porywacze, a juz teraz musi je stysze¢ Stefano.

On jednak uznat widocznie, ze Bette jest w niebezpieczenstwie, bo przestat
dba¢ o maskowanie swoich wysitkow, trzasnat z catej sity tyzka w szybe, a
potem, korzystajac z powstalej dziury, wywazyl okno. Okruchy szkta i
drzazgi sypnetly si¢ z dachu na podworze, a Stefano zniknat w Srodku.

Laura wyskoczyta z kryjowki. Wyjaca syrena zagluszala juz wszystkie
odglosy, dochodzace z wnetrza domu. Zamierzala popedzi¢ do wejscia na
werandg, ale zobaczyta na progu ciotke Bette i natychmiast skoczyla za pien
kasztanowca.

Bette miata skregpowane r¢ce i zaklejone plastrem usta. Sznury zwisaly jej
takze przy kostkach nog, prawdopodobnie byta przedtem przywigzana do
krzesta. Jej oczy ciskaly btyskawice. Porywacze najwyrazniej nie ztamali jej
ducha.

Niestety, Bette nie byta sama. To Walter Willis wypychatl ja na podworze
lufa pistoletu.

Co robi¢? Nawet gdyby zdotata dostaé si¢ za plecy Waltera i trzasneta go w
glowe swoja maczuga, mogta spowodowac przypadkowy wystrzat.

Policja dojezdza na miejsce, mys$lata goraczkowo. Stefano jest we wnetrzu
domu i prawdopodobnie walczy z dwoma pozostalymi porywaczami. Walter
jako naukowiec na pewno dokonatl racjonalnej oceny sytuacji i musiat juz
pogodzi¢ si¢ z porazka. W tej chwili wazne bylo wigc tylko to, by uchronié
Bette przed nieszczgsciem.

Zaczerpnagwszy oddechu, wyszta zza pnia kasztanowca.

— Ciociu! — zawotata. — Profesorze Willis, jestem tuta;j!

Zgodnie z oczekiwaniami ciotka i Walter odwrdcili si¢. Bette zrozumiata,
ze nie ma juz lufy pistoletu za plecami i data nura do domu. Alleluja! Laura
juz myslata, ze plan si¢ powiodl. Ale nie — Walter trzymat teraz pistolet
wymierzony gdzie$ migdzy jej drugie i trzecie zebro.

—No, no, no — powiedzial. — Przeciez to wscibska wnuczka z Nowego
Jorku. Niedaleko pada jabtko od jabtoni.

Laura starata si¢ zachowac¢ spokdj.

— Niech pan postucha — powiedziata. — Policja jest juz na miejscu. Niech
pan odtozy bron. I tak pan nie ucieknie.

— Zatozymy si¢? — Walter cigzko dyszat. Pot sptywal mu po czole i
policzkach. Co za$ najgorsze, mial rozbiegane oczy i nie skoordynowane
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ruchy. Gdyby rozumowal racjonalnie, wiedzialby, ze na trzymaniu jej pod
bronia moze tylko straci¢. Ale rozsadek wyraznie go opuscit.

Ruszyt przez trawnik w jej strong. Nagle huknatl strzat. Laura chwycita za
pien drzewa, czekajac, az odezwie si¢ piekacy bol. Zamiast tego zobaczyta,
jak Walter wypuszcza bron. Z ramienia trysnegta mu krew.

— Dostatem! — krzyknat. — Boze, umieram. — Zachwial si¢, przewrocit
oczami i upadt na trawe.

W utamku sekundy Stefano znalazt si¢ przy niej. Chwycil ja w ramiona i
obsypat pocatunkami.

— Nic ci nie jest? — spytal wystraszonym glosem. — Nie zranit cig¢?

— Zastrzelile§ Waltera — powiedziata wstrzasnieta.

— Tylko postrzelitem w rami¢ — powiedziat Stefano, mocno trzymajac ja
przy sobie. — Do procesu si¢ wylize.

Ciotka przydreptata na podworze, wciaz z resztkami sznuréw na rekach i
nogach, ale juz bez knebla. Za nig szedt zdezorientowany mtody policjant.

— Kochani! — wykrzykneta Bette, rzucajac si¢ ku Stefanowi i Laurze, by
zamkna¢ ich w jednym uscisku. — Uratowaliscie mnie! Wiedziatlam, ze to
zrobicie. — Przestala im promienny usmiech i wskazata mtodego policjanta,
ktoéry przyklakt przy Walterze Willisie. — To jest posterunkowy Paderewski.
Przyjechat tutaj aresztowac Stefana, ale wyjasnitam mu, ze zamiast niego
powinien aresztowaé moich porywaczy.

—Na razie zadzwoni¢ po ambulans i zloze meldunek przetozonym —
powiedziat policjant.

— Wspaniale. — Bette us$miechneta si¢ do niego, jakby wymyslit cos
wyjatkowo madrego. Otoczyta ramieniem Stefana i Laurg. — Moja wnuczka z
mezem wlasnie spedzaja razem miodowy miesigc.

— Wszystkiego najlepszego — powiedzial kwasno posterunkowy Paderewski.
Rozluznit kohierzyk i odchrzaknat, wyraznie $wiadom tego, ze sytuacja go
przerasta.

— Gdzie sg pozostali porywacze? — spytala Laura.

— Przykuci kajdankami do stotu w salonie — odrzekta Bette z widoczng ulga.
— Szkoda, ze nie widziata$, jak Stefano skoczyt z dachu! Twdj maz byt
absolutnie wspanialy! Rozlozyt obu w kilka sekund.

— Oto maz, jakiego zawsze chcialam mie¢ — mrukneta Laura z przekasem. —
Potrafi skoczy¢ z dachu i znokautowa¢ dwdch porywaczy.

Stefano ujat ja za rece i delikatnie przytulit.

— Mam tez inne talenty — powiedzial — cho¢ naturalnie te sg najbardzie;...
jakby rzec... efektowne. — Zartowat, lecz jednoczesnie patrzyt na nig z wielka
powaga.

Laurze zabrakto tchu, jak zwykle w ramionach Stefana.

— Jakie to talenty? — spytata.

—No, na przyklad potrafi¢ prowadzi¢ samochod prawie tak szybko jak ty.
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Nie jestem pewien, czy wielu mezczyzn mogloby si¢ tym chlubié. —
Pocatowal ja w czubek nosa. — Lepiej robi¢ sos do spaghetti niz ty...

— Co to, to nie!

Uciszyl ja oszatamiajacym pocatunkiem.

— Potrafi¢ wspaniale calowa¢ — powiedziat cicho. — I nie gorzej si¢ tym
chwali¢!

Pocatowat ja znowu.

—No, i oczywiscie musz¢ dodaé, ze jestem w tobie beznadziejnie, totalnie i
obtednie zakochany.

Laura jeszcze hamowata wybuch rozpierajacej ja radosci.

—Nie mozesz by¢ we mnie zakochany — powiedziata. — Za krotko sig
znamy.

Ujat jej dlonie i podniodst do ust.

— Kropelko, zakochiwanie si¢ nie ma nic wspdélnego z tym, jak dtugo ludzie
si¢ znaja. Kocham ci¢ i wierze, ze z wzajemno$cig. Teraz musimy tylko
przysiac sobie, ze bedziemy dalej razem, zeby nasza milo$¢ stata si¢ glebsza.
Czy chcesz, Lauro, spedzi¢ ze mna cale zycie? Urodzi¢ mi dzieci? Razem ze
mna3 si¢ zestarzec?

Skapitulowata. Odrzucita chtodny rozsadek i wyrachowanie. Postuchata
glosu serca. Dopuscita do glosu szczescie.

— Tak — szepneta. — Bardzo ci¢ kocham.

Bette popatrzyla, jak jej wnuczka i Stefano padaja sobie w ramiona.
Odwrdcita si¢ do posterunkowego Paderewskiego:

—No, widzi pan, co zrobitam — powiedziata. — I nawet nie musiatam
wysadzaé w powietrze garazu.
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